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Sinbologia grafica adotada

Para distinguir a natureza e inportancia das informagdes dadas aqui, neste livro de instrugcbes de utilizacao,
utilizanos sinbolos graficos de referéncia que aj udama tornar rais inediata a interpretacao das préprias
informacoes.

Indica os conteudos das varias se¢bes do manual, 'ndica urma sugestdo baseada na experién -
- ‘" e— ~ . . . 7 .
n ) " adverténcias gerais, notas e outros pontos para 0s Q ia do técnicos GEFRAN que, emcertas
quais se desej a chanar a atencéo do leitor. ircunstancias, pode ser nuito util

ndica una situagdo especialmente delicada que Indica urra referéncia a Docunentos
yode interferir coma seguranca ou inpedir o _ﬁ _ técnicos detalhados disponiveis no site
uncionarrento correto do controlador, ou ainda, === GEFRAN www.gefran.com
ndicar una prescricdo que deve ser absolutanente
___Jdida para evitar situacdes de perigo
A
ndica uma condic&o de risco para a incolum - s .\“
jade do usuario, devido a presenca de tensdes O s
\ Fore?

erigosas nos pontos indicados

1 - INSTRUCOES PRELIMINARES

:cd0 do nmanual danos as i nformagbes e unma expansao MD8 para nais 8 saidas de alarne.
.., adverténci as de natureza geral das quai s reco- Alémdisso, esta disponivel uma saida analdgica opcio

g
_‘.:l . . Ve . N e - . -
U '3 nendanos a lei tura antes de dar i nici o a i nsta nal de alta resolugdo (optoisolada) para fungdes cormo

lac&o, confi guracéo e uti li zagdo do i nstrumento. . o .
retransmssao analdgica, valor da varidvel de processo,

Descricao geral valores de pico, linites de alarme e valor diferencial.
O instrunento é indicado para aquisicao de sinais

comvelocidade de variagéo elevada. Dispde de duas Indicador / Unidade de alarne na versio de base
entradas analdgicas principais que pernitemmuitas (mod. 2400-0-0-4R-0-X)

aplicagdes, incluindo nedidas diferenciais. As entradas

sdo configuraveis por teclado e podemaceitar sinais 1 entrada universal para strain-gauge,

lineares padronizados (inclusive linearizaveis personali- potencionetro, termopares TC, RTD 2/3 fios e
zados) provenientes de sondas de presséo, células de lineares emcorrente e tensdo comgrau de preciséo
carga, potenciénetros, TCs e RTDs. inferior a 0,1% f.e.

Representamumma conbinacao exclusiva emternos de - 2 entradas auxiliares para lineares emcorrente e

desenpenho, confiabilidade e flexibilidade de aplicagéo.
Noreadanente, esta nova linha de indicadores/unida -
des de alarme Gefran, representa a solugdo ideal para

tenséo, potenciéretros
1 alinentacao para transnissores

setores aplicativos emque o desenpenho e a continu - ° 2 entradas digitais configuraveis NPN ou PNP
idade de servigo s&o caracteristicas inportantes, coro 1 alinentacéo de sonda selecionavel para
por exenplo: strain-gauge, potenciénetros e transmssores
* medidas e alarmes de press&o em linhas de . 4 saidas: OUT1, OUT2, OUT3, OUT4 de relé
extrusao e prensas de inj ecao para matérias
plasticas; ~
+ medidas e alarmes de pressao (absoluta ou Opgoes
diferencial); + 22 entrada universal (util para nmedidas diferenciais)
+ medidas e alarmes de posi¢&o; + 1 saida analogica de retransmissao
+ alarme de variaveis em processos e automagdes + 1 interface serial optoisolada RS485
répidas, compossibilidade de retransnisséo - interface para expansdo MD8 alternativa as saidas
3ed.

O instrunento dispbe ainda de 2 entradas digitais para
funcbes cono reset, calibracdo, hold.

As saidas, nummaxino de 4, sao do tipo relé ou saida
I6gica, comfungéo configuravel.

Emalternativa as duas saidas 3 e 4, ha a disposicéao
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Interface de operador

Todos os dispositivos de interface como operador

estdo concentrados no painel frontal do instrurrento

que garante nivel de protecao IP54.

+ 6 botbes utilizaveis para operacdes de configuracao /
selecéo manual

+ 1 display de 5 digitos bicolor vermelho/verde

+ 1 display com 2 digitos de cor vermelha (Indicador par
pararetros de configuragcéo)

+ 10 leds vermelhos para indicac&o do estado dos alarmes

4 leds bicolores vermelho/verde para indicacao configuravel

Interface elétrica

Todos os bornes de conexéo (alimrentagéo, entradas, .

saidas, opgdes) estdo concentrados na parte traseira
do instrurmrento. Para informacdes sobre os dados técni
cos e desenpenhos, agradecenos consulte o paragrafo
“Caracteristicas Técnicas” da secéo 5.

Adverténcias prelininares

le i nstalar e uti li zar o i ndi cador/uni dade de alar
R da séri e 2400, reconendanos a lei tura das

B “A  adverténci as preli m nares que danos de segui
da. Isso i ra permi ti r-lhe acelerar a colocagao em
) e evi tar alguns problenas que, erroneanente,
ser i nterpretados cono problenas de funci ona -
u li mi tagbes do prdpri o i nstrurmento.

+ Imediatamente ap0s retirar o instrumento da
enbalagem vej a o cddigo de pedido e os outros
dados indicados na etiqueta aplicada do lado de fora
do recipiente e copie-os na tabela seguinte. Estes
dados témde estar senpre guardados numlocal
acessivel e ttmde ser cormunicados a quemde
conpeténcia no caso de ser necessario recorrer ao
apoio do Servico de Assisténcia a clientes da

Gefran.

+ Verifigue também se o instrumento esta intato e
certifique-se de que nao sofreu danos durante o
transporte. Assegure-se de que, alémdo instrumento
e das atuais instrucdes de utilizagédo, a enbalagem
contémainda dois suportes para fixagdo empainel e
una j unta de vedacgédo a prova de poeiras — vej a:
Instalagdo comfixacdo empainel, Secao 2.

SN (N° de série)

CODE: . (Cédigo do produto acabado)
TPE: e, (Cédigo de pedido)

SUPPL i, (Tipo de alimentacao elétrica)
VERS: . (Versao de software)

Possiveis incongruéncias, faltas de elermentos ou
sinais de dano evidentes devemser conmunicados
imediatarrente ao seu revendedor Gefran.

+ Verifique se o codigo de pedido corresponde a
configuracéo necessaria para a aplicagéo a que se
destina o instrunento, consultando a Secéo 7:

“Informacdes técnicas — conerciais”.

+ N° e tipo de entradas/saidas disponiveis

+ Existéncia das opgdes e acessorios necessarios
+ Tensao de alimentacéo

Exenplo: 2400-0-0-4R-2-1

Modelo 2400 ‘

Entrada principal sinples :~"“/“;“_‘w-@o€.~'

Nenhuna saida de retransnisséo “

4 saidas tipo relé \ O 2
gone* )

Comunicacéo digital RS485
Alimentacéo 100...240Vac/cc

Antes de fazer a instalagéo do instrumento série
2400 no painel de controle da maquina ou do
sisterra hO6spede, consulte o paragrafo “Dimensdes
externas maximas e medidas de furacéo do painel”
na Secao 2 “Instalagéo e ligacao”.

No caso de ser prevista configuracdo por PC,
certifique-se de que tema disposi¢cdo umcabo de
interface RS232 e o CD-ROM que contémo software
WINSTRUM. Para saber o cédigo de pedido,
consulte a Segéo 7, “Informacdes técnicas —
Conerciais”.

~~. Os usuérios e/ou os integradores do sistena
=== que desej aremaprofundar os conceitos de

conunicacéo serial entre o PC standard e/ou
strial Gefran e os Instrunentos Progranéveis
yoderdo acessar aos varios docunentos técni
sferéncia emformato Adobe Acrobat disponiveis
/eb Gefran www.gefran.com entre os quais
0S:

+ Comunicacgéo serial
+ Protocolo MODBus

Ainda na referida secéo do site Web da Gefran
www.gefran.com reservada ao Download
encontrara o manual de referéncia do
instrumrento 2400 disponivel emformato Adobe
Acrobat, contendo a descricdo de todos 0s
processos e paranetros.

Emcaso de presuniveis problemas de
funcionanento do instrurrento, antes de
contatar o Servico de Assisténcia Técnica
Gefran, aconselhanos a consulta do guia de
resolugdo de problenas, incluido na Secéao 6,
“Manutencao”, e se necessario, consulte a
area dos F.A.Qs. (Frequently Asked Questions
do site Web da Gefran, www.gefran.com
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2 - INSTALACAO E LIGACAO

Esta secao contémas i nstrugbes necessari as ou nateriais, é indispensavel que sej a usado com

B "iﬁ * para permi ti r a i nstalacdo correta dos i ndi cado  aparelhos de alarme auxiliares. E aconselhavel
res / uni dades de alarme 2400 no pai nel de con contenplar a possibilidade de verificar a intervencéo
| maqui na ou no si stema héspede e para li gagdo ~ dos alarmes mesno durante o funcionarento nornal

entacdo das entradas, saidas e das i nterfaces do equipamento. O instrumento NAO deve ser
frunmento instalado emanbientes comatnosfera perigosa

(inflarrével ou explosiva). Podera ser ligado a
elenentos que operamneste tipo de atnosfera
sorente se através de tipos de interfaces apropriados
que curnpramo disposto nas nornas de seguranca em
vigor.

atencao as adverténcias que danos de
seguida! Lenbranos que a inobservancia
das referidas adverténcias, alémde anular a
ia, pode provocar problenas de seguranca

1 e de conpatibilidade eletromagnética

j Antes de conecar a instalacao, leia com

Notas sobre seguranca elétrica e conpatibilidade
eletronagnética:

AIinentagéo elétrica MARCA DA CE:

] L ] , O instrunento estd emconfornidade comas Diretivas
* Oinstrumento NAO dispde de interruptor On/Off: Eda 5 yniao Européia 2004/108/CE e 2006/95/CE com
conpeténcia do usuério providenciar um

interruptor/secionador bifasico que cunpra os
requisitos de seguranca previstos (marcado CE), para
interronper a alimentacéo a nontante do instrunento.

O interruptor deve ser colocado nas imediacdes diretas

referéncia as normas genéricas: EN 61000-6-2 (irruni -
dade emanbiente industrial) EN 61000-6-3 (emssdo
emanbiente residencial) EN 61010-1 (seguranca).

Os instrunentos da série 2400 séo destinados a operar

do instrumrento e deve ser de facil acesso para o sobretudo emanbientes industriais e quase senpre
operador. Umunico interruptor pode comandar varios instalados emquadros ou painéis de controle de maqui -
instrurmentos. nas ou equipanentos de processos de producéo.

+ Se o instrumento estiver ligado a aparelhos NAO Emterrmos de conpatibilidade eletronagnética, foram
isolados emternos elétricos (ex. termopares), a adotadas as normas genéricas nais linmtantes, cono
ligacéo a terra deve ser feita comumcondutor indicado na respectiva tabela.

especifico para evitar que a propria ligagao se realize
diretanente através da estrutura da maquina.

+ Se o instrumento for utilizado em aplicagbes onde ha
risco de ferimento de pessoas, danos para maquinas

A confornidade coma EMC foi verificada comas
ligac6es conforne tabela.

Funcao Tipo de cabo Conprinento
Cabo de alimrentacéo 1mm 2 im

Fios de saida do relé 1mm 2 3,5m
Cabo de ligacéao serial 0,35mn 2 3,5m
Entrada do ternopar 0,8mm 2 conpensated 5m

Entrada strain-gauge, potencionetros lineares,

ternorresisténcia “PT100” 1nm 2 3m
Saidas analogas de retransnissao 1mm 2 3,5m
Entradas / Saidas digitais 1mm 2 3,5m

f 3 (\‘; -
J \)'\m'\“,“"é 0\“
(o) 'l l -
o “a 3\\1‘"1)
pone®
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EMC EMISSION

Generic standards, emssion standard for residential EN 61000-6-3
commrercial and light industrial environnents
Generic standards enission standard for industrial environment EN 61000-6-4
Enission AC mains prm—— EN 61000-6-3 Classe B
Radiated enission Y = EN 61000-6-4 Classe A
\)‘\sw'\‘,‘,“‘ 3 “
W\ CISPR-16-1-4
Oo “b\ﬂ’(,ﬁﬂ)" CISPR-16-2-3
\ pon? / CEI R210-010
EMC IMMUNITY
Generic standards, immunity standard of industrial environments EN 61000-6-2
Electrostatic discharge immunity EN 61000-4-2 + 4 kV contact discharge

+ 8 kV air discharge

Radiated radio frequency electromagnetic field immunity test

EN 61000-4-3 +A1 10 V/manplitude nodulated
80 MHz-1 GHz
10 V/manplitude nodulated

1.4 GHz-2 GHz

Conducted disturbances immunity

EN 61000-4-6 10 V/manplitude nodulated

0.15 MHz-80 MHz

Electrical fast transient/burst immunity test

EN 61000-4-4 + 2 kV power line

+ 2 KV signal line

Surge immunity test

EN 61000-4-5 Power line-line + 1 kV
Power line-earth + 2 kV

Signal line-earth + 1 kV

Power frequency magnetic field immunity test

EN 61000-4-8 100 A/m

Voltage dips, short interruptions and voltage immunity tests

LOW VOLTAGE DI

Safety requirements for electrical equipment for measurement,
control and laboratory use

EN 61000-4-11

RECTIVE SAFETY
EN 61010-1

100%U, 70%U, 40%U,

Conselhos para una instalacdo correta no
que respeita a EMC

Alinentacao do instrunento

A alimentacgdo da instrumentagéo eletrénica montada
nos quadros deve chegar senpre, diretanente, de
umdispositivo de secionanento que tenha una
fusivel especifico para a parte referente aos instru-
mentos.

A instrumentacéo eletrénica e os dispositivos
eletromecanicos de poténcia, cono relés, contatores,
vélvulas de solendide, etc., devemser senpre
alimentados comlinhas separadas.

Quando a linha de alimentagéo dos instrumentos
eletrénicos for fortenmente disturbada pela comutacédo
de grupos de poténcia comtiristores ou por moto-
res, € conveniente usar umtransforrmrador de isola-
mento so para os controladores, ligando a blindagem
destes a terra.

E importante que a instalac&o elétrica tenha uma
boa conexao a terra:

- que a tenséo entre o neutro e a terra ndo sej a >1V
- que a resisténcia Ohmica sej a <6W;

Se a tensao de rede for muito variavel, use um
estabilizador de tenséo.

Nas imediacbes de geradores de alta freqiiéncia ou
de arcos de solda, use filtros de rede adequados.
As linhas de alimentag&o devem ser separadas das
de entrada e saida dos instrurrentos.

Ligacao das entradas e das saidas

Os circuitos externos devem respeitar o isolamento
duplo.

Para ligar as entradas analogicas (TC, RTD) é
necessario:

- Separar, fisicanente, os cabos de entrada dos de
alimentacéo, de saida e de ligagdo de poténcia.

- Utilizar cabos trangados e blindados, com
blindagemligada a terra numanico ponto.

Para conectar as saidas de controle, de alarme
(contatores, valvulas de solendide, notores,
ventoinhas, etc.), monte grupos RC (resisténcia e
condensador emsérie) emparalelo comas cargas
indutivas que trabalhamemcorrente alternada.
(Nota: Todos os condensadores devemestar em
conform dade comas nornas VDE (classe x2) e
aguentar una tenséo de, pelo menos, 220Vca. As
resi sténci as devemser, pelo menos, de 2 W).
Monte um diodo 1N4007 em paralelo com a bobina
das cargas indutivas que trabalhamemcorrente
continua.

A GEFRAN spa nao se considera, de nodo
nenhum responsavel por eventual ferinen-
to de pessoas ou danos de obj etos provo-
cados por adulteracao, uso errado, indevi-
do e nao conforne as caracteristicas do
controlador e as indicacoes destas
Instrucdes de utilizacao.

ey
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Dinensodes externas naxinas e nedidas para furacao

108

S —
96 115
e A
D
4{ & g ms*f{‘N\(\
70 | Go A\S\\'L(v"‘)g‘)
\ pone*
445
Y e m—
92

170

To ]

Instalacdao comfixacdao empainel

Alémdo instrumento proprianmente dito e das aqui
presentes instrucdes de utilizacdo, a enbalagemdo
controlador contém

* n° 2 suportes para fixacao em painel (A)

* n° 1 junta de vedacéo de protecdo contra poeiras e
salpicos de agua (B)

mmenmry 00

\\ b

\

Monte o instrumento no painel conforne figura.

Avisos e prescricoes para a instalacdo empainel

ﬁ PrescricGes para a categoria de instalacao I,
grau de poluicéo 2, isolanento duplo.

The equipnent is intended for permanent indoor instal-
lations within their own enclosure or panel mounted
enclosing the rear housing and exposed termnals on
the back.

+ Somente para os modelos com alimentagéo de
20...27Vca/cc a alimentacao devera chegar de una
fonte de classe dois ou de baixa tensdo comenergia
limtada

+ As linhas de alimentacdo devem ser separadas das
de entrada e saida dos controladores

+ Redlna a instrumentacao separando-a da parte de

poténcia dos relés

+ Na&o instale no mesmo quadro contatores de alta

poténcia, contatores, relés, grupos de poténcia com
tiristores, sobretudo “comdefasagent, motores, etc.

+ Evite pd, umidade, gases corrosivos e fontes de

calor

* Na&o tape as entradas de ventilacéo: a temperatura

de trabalho deve estar compreendida entre 0...50°C

+ temperatura ambiente maxima: 50°C

+ use cabos de ligagdo de cobre 60/75°C, didmetro 2x

No 22-14 AWG
+ use terminais para torques de aperto de 0,5Nm
Altitude Até 2000m
Temperatura de 0..50°C/-20...70°C
trabalho/armazenamento
Umdade relativa 20...85%
nao condensante

Condicoes anbientais noninais
Antes de ligar a alinentacao do Instrunento,
& assegure-se senpre de que a tensao de
alimentacéo corresponde a indicada no
ultimo nanero do codigo de pedido.
Exenplo:
2400 —x —x—x—x—1=100..240Vac/dc
2400 —x —x—x—x—0=20..27Vac/dc
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Ligacoes elétricas (Mod. 2400-0-x - x - x - x)

no/nCc + """ "TTTTTTTToTTomTomommo s ;
ouT :
MD8| 5ng G - e e . ! e + no/nc
OUT 4 oo OUT 2
CK no/NC +------mmomooooooes \ | | | ST - c
______________ : : : : : OUT 1
} ! | | | | | A no/nc
DQ[ R : : : : : : v :
oh A A alimentacéo
+ - : : ! ! : ! ! ! ! -~~~ 90-260Vac / 18-30Vac/de
22 (|21 {20 (19| 18] 17| 16 || 15 | 14 || 13 || 12
24 || 25 || 26 || 27 || 28 || 29 || 30 | 31 || 32 || 33 o“ ' “
1 2 || 3 4 || 5 6 7 8 || 9 || 10 | 11
oS N U S S S B e
IN1 : : : : : : : : :
- Tttt ' : : : : : : : TTTmTT + IN4
+ s : i i i i i fmmmmeo oo - oV
Rtd1 CALA1 ! ! ! ! !
= e I Rt +IN3
4 T ! i S S + 24V alim transmssor
alimentacdo da sonda i
24 || 25 || 26 || 27 || 28 || 29 || 30 |[ 31 || 32 || 33
RS485 RS232
o 2 fios 4 fios
T I A R +
o e GND RX - GND
T A(+) Tx + Tx
T B(-) Tx - Rx
i ouTw
| e e e e e e e e e e e e e e +

Facas as conexées uti li zando senpre 0s ti pos de cabos adequados aos li ni tes de tenséo e corrente
U_{-‘-" i ndi cados na Segdo 5 — Caracteristi cas técni cas.

Se o i nstrunento esti ver equi pado comcontatos ti po faston, é necessari o que estes sej amdo ti po prote

gi do e que estej ami solados. Se esti ver equi pado comcontatos de parafuso, é necessari o fi xar os cabos

soli damente e, pelo menos, doi s a doi s.
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Ligacoes elétricas (Mod. 2400-0- x - x - x - x)

Entrada IN1 TC — Ternopar

L

\’ "S“"‘i‘““ >

| ~oWN\"

5 o \wm;x-\\ 3\\7;(»—1‘)‘)‘)
il PT100 para possivel

4 conpensagéo da j unta

fria externa

sl

2 -

1 IN1 >

Termopares disponiveis: J, K, R, S, T (B, E,
N, L, U, G, D, C possivel inserindo uma linea -
rizacdo personalizada (customn))

- Respeite as polaridades

- Para extensdes, use o cabo conpensado
adequado ao tipo de TC utilizado

Entrada IN1 linear comtransnissor de 3 fios alinentado pelo instrunento

9/11

Alimentacéo do transnissor
7 | +24V
4
3
2 8- — +
;s IN1
S

De acordo como tipo de transmissor, sele
cione o tipo de sonda correspondente

Entrada IN1 linear comtransnissor de dois fios alimentado pelo instrunento

91| |-
7 | [+ |24V Alimentacdo do transnissor
4
3
2 -
—+

+ IN1
1 < _

4...20mA
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LigacoOes elétricas (Mod. 2400 -0 - x - x - x - x)

Entrada IN1 Linear (I)

IN1

1+ N

Entrada linear emcorrente continua
0/4...20mA, Ri = 50Q

Entrada IN1 Linear (V)

IN1

Entrada linear emtensao continua
+60mV Ri>10MQ
+100mV Ri> 10MQ

+1V Ri > 2MQ
+5V Ri > 2MQ
+10V Ri > 2MQ

<Qov

‘ \fxsxr'\\?“‘ I-\ “

o y 2

O » \ 3\"‘(,,190
oA

\ gone*

o

Entrada IN1 Potencionetro

Potenciénetro

_,|:|R21ooo

6 | |- Alimentagdo da sonda
5 ||+ 25V

4

3

2 L= ®

1 ||+ IN1

Entrada IN1 PT100

Ligacdo 2 fios

1 IN1
+

Ligacéo 3 fios

Utilize fios comsecao

apropriadaa (nn 1 mm 2)

Entrada IN1 Strain-gauge (extens6netro) 4/6 fios

6 | | = Alimrentagcdo da sonda
5/10V Strain-gauge sensibilidade 1,5...4mV/V
5 +
4 Verde - Exc
Branco /.\ + Exc
3 Preto ou Amarklo \
2 -
IN1 Vernelho
1]+
Azul CAL
Castanho \ / CAL
ou Laranj a \4

80290F_MHW _2400_02-2013_POR




Ligacoes elétricas (Mod. 2400 -1 -x - x - x - x)
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Ligacoes elétricas (Mod. 2400 -1 -x - x - x - x)

Entrada IN2 TC - Ternopar

+

(*) PT100 para possivel conpensagao
da j unta fria renmota ‘
f o Q0¥
‘\m
AR
\ Oo 3\\7;(""\")‘)

Yo

Entrada IN1 TC — Ternopar

l‘ T *
25 3 )
24 (9L 2 -
1 INT >

+

Termopares disponiveis:

J KRS T(BEN,L, U, G,D, C possivel inserindo
una linearizagéo personalizada (custon))

- Respeite as polaridades

- Para extensdes, use o0 cabo conpensado adequado
ao tipo de TC utilizado

Entrada IN2 linear comtransnissor de trés fios
alinentado pelo instrunento

911 | —

7 ||+ 24V |Alinrentacdo do transnissor

4 || -
+
+ IN2
3 S
2 -

De acordo como tipo de transmissor, selecione o
tipo de sonda correspondente

Entrada IN1 linear comtransnissor de dois fios
alinentado pelo instrunento

911 | —
7 ||+ 24V Alimentacdo do transnissor
4
3
2 L= — +
;s IN1
S

Entrada IN2 linear comtransnissor de dois fios
alinentado pelo instrunento

91| | -

7 ||+ 24V | Alinentacdo do transnissor

1 L.

3 ||+ < IN2
4...20mA

Entrada IN1 linear comtransnissor de dois fios
alinentado pelo instrunento

911 |-

7 ||+ |24V Alimentag&o do transrmissor

4
3
2 -
4+
+ IN1
1 < _
4...20mA

80290F_MHW _2400_02-2013_POR
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Ligacoes elétricas (Mod. 2400 -1 - x - x - x - x)

Entrada IN2 Linear (I) Entrada IN1 Linear (l)
4 ||_ 2 || =
3+ N2 O\,S‘““”\“ 1+ N
Entrada IN2 Linear (V) | ‘\:\m‘ms‘\s\r"“’“",} Entrada IN1 Linear (V)
4 || - 2 || =
3 ||+ N2 1 |+ IN1

Entrada IN2 PT100

Ligacao 2 fios Ligacao 3 fios
3 27 ------ Utilize fios comsecao
7 apropriada (nn 1 mm 2)
27 5
26 ------
26 /] 4
T 4--mmees T
25
3 IN2 3 enns
Entrada IN1 PT100
Ligacéo 2 fios Ligacao 3 fios
25 =--n--- Utilize fios comsecéao
/7 apropriada (mn 1 mm 2)
25 3
24 ------
24307 2
T i T
1 IN1 4 e

Entrada IN2 Potencionetro

/
27 5 +25V
// Potenciémetro R = 100Q
26 4 - Py Alimentacéo 2,5V
25 3 + IN2
Entrada IN1 Potenci6netro
/7
25 3 | 425v N
/ Potencibmetro R = 100Q
o4 / 5 Alimentagdo 2,5V
= ®
1 + IN1
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Ligacoes elétricas (Mod. 2400 -1 - x - x - x - x)

Entrada IN2 Strain-gauge (extensoénetro) 4/6 fios

0%

P “
28 6 | |= Alinentacdo da sonda ”
5110V G o 3\\i(~~1"é“
27 ] 5 +
26 - 4 - Verde - Exc
Branco /.\ + Exc
25 3 | [+ IN2 Preto ou Amallelo \
24 2
Vernelho
1
Azul CAL
CAL
Castanho \
oularanja 7
Entrada IN1 Strain-gauge (extens6netro) 4/6 fios
28 6 | |— Alirentacao da sonda
5110V
27 5 +
26 4 Verde - Exc
Branco /.\ + Exc
25 = 3 Preto ou Anat/elo \
24 - 2 -
Vernelho
1 + IN1
Azul CAL
Castanho / CAL

oularanja

N.B.: Respeite devidarente as ligacdes SONDA CONEXOES FASTON “CAL”
(desbalanceanento da SONDA 80 %).
O FASTON 24 (26) temde ser obrigatoriamente ligado a sonda, no pino comum®- EXC”.
A inversao dos fios “CAL” de desbalancearnento da sonda 80 % ¢ indicada no fimda calibracdo através
da sinalizacdo de erro “ Hi” ou “Sbr”.
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Ligacoes elétricas (para todos os modelos)

Entradas IN3, IN4 lineares comtransnissor de trés fios alimentado pelo instrunento

+ A0 e -

\T\sw'\\?“‘ I-\ “

O o R 3\\7;(‘“"‘)‘)
e /

oo

transmissor

11| |= +
INft

10| | + S

9 |l -

8 | |+ IN3 +

7 S
+ 24V Alimentagédo do

Entradas IN3, IN4 lineares comtransnissor de dois fios alinentado pelo instrunento

Alimentacédo do transnissor

11
+
IN4
10| |+
< -
9
¢ +
IN3
8 | |+
< -
7 | |+24V

Entradas IN3, IN4 lineares (l)

1]
IN4
10| |+
<
9 | _
IN3
8 ||+
<
7

Entradas IN3, IN4 lineares (V)

11| | =

10| |+ IN4
o | _

8 + IN3
7

Entradas IN3, IN4 Potencionetro

+
Vpot 10Vdc

(Borne 5)

1] |=

IN4
10| | +
9 | -

IN3
8 | +
7

Vpot € a tenséo de alimentagdo do potencionetro.
E possivel utilizar a alimentacdo da sonda 10 Vcc ,se disponivel

14
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Ligacdes elétricas (para todos os nodelos)

Entradas digitais DI1, DI2

COM 20
DI2 21
DI 22

PR -
F ws«*’}“ o\ “
C “n 3\\16’7’)
\ e

yo

Entradas digitais (PNP), 24V, max 5mA, ou de contato livre de tensdo (NPN) max 5mA

Selecao PNP/NPN ¢ unica para DI1, DI2 e realizada mediante definicdo do parametro de

configuracdo (Hd1 = +8).

Saidas OUT 1, OUT 2, OUT 3, OUT 4

Relé 5A, 250Vac/30Vce

Selecione os contatos NA/NF nediante j unper na

placa de alimentacédo (padrédo: contato NA)

(Ver secdo 6 — manutencéo)

Légica 24V, 30mA max

Ligacdo comsaida do tipo I6gica

Load

e N

24Vext OUT (tipo sink)

MD8

no/nc +| |14
OUT 1

C -1 |15
OuT 2

no/nc +| |16

D no/nc +| |17
OUT 3

Gnd c -1 118
OuT 4

CK no/nc +| |19
Load

: +

A interface para expansdo MD8 (D, Gnd, CK) ¢é alternativa as duas saidas, OUT3 e OUT4

OUT (tipo source)

80290F_MHW_2400_02-2013_POR
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Ligacdes elétricas (para todos os nodelos)

Saida de retransnissao

29 0/2...10V, 10V, max. 25mA protecdo contra curto-circuito
= 0/4...20mA, em carga max. 500Q
o8| |+ Selegao de tipo mediante paranetro de configuragéo
Linha serial - MODBUS

RS485 2 fios (padrao)

33
30 | _GND

A (data +)
31 —

B (data -
30 (data -)

/ )\s“"

ot

Resisténcia de terminacdo da linha 120Q
ativavel nediante j unper S3 fechado, S2

aberto.

Polarizagéo ativavel nediante j unpers
S4, S5 fechados (S6, S7, S9 fechados,

S8 aberto).

Placa SER/W

199

RS485 4 fios RS232
33 +——Bx+ 33
3090 L PX- 30 9 L GND
Tx + Tx
31 (9 - 31 (-
Tx - R
303 —= 30 () ——=

Resisténcia de terninacdo da linha

120Q) ativavel

do (Tx) e S2 fechado (Rx).
Polarizagéo ativavel emrecepcgéao (Rx)
nmediante j unpers S4, S5 fechados
S7, S8 abertos, S8 fechado).

mediante jumper 3 fecha-

—

S6,

S2

Placa SER/W

S3 S4 S5

a

J33

{92]
(&)
IR
4
(9]
©

J32

[
—_

3
J30
J29

J28

J27

J26

J25

J24

Alinentacao

~Y

PWR /i

12

13

Padréo:

Opcional:
Poténcia:

100...240Vac/cc +10%
20...27Vac/cc £10%
max 20VA; 50/60 Hz

16
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3 - OPERATIVIDADE

Nesta secdo descrevenos as fungbes e nodos de uti li zagdo dos di splays, i ndi cadores lum nosos e
U“‘_-‘ > botbes que conpbéema i nterface do operador do i nstrunento 2400. Representa, portanto, umrequi si to
) essenci al para poder segui r corretanmente a progranacdo e confi guracdo dos controladores
Interface do operador

y Ao “_-: -
v auidet

¥ \)'\5‘.“‘«\?

[ |

0 I 09
\ G A\-;\\?.“n
\ pone® .

ID Sinbolo Funcao
i) Hl' iri PV : PV: Mostra a variavel de processo, a identificagdo dos nenus, identificagéo
. L e valor dos paranetros e ainda os cédigos de erro
= F: Mostra o valor do indice relativo a variavel visualizada no display PV, unidade
Lo de nedida definida na configuracéo

®@0e

A 'V

Incrementa/Decrernrenta o valor do paréanetro visualizado até atingir o valor méx/
min.

Pressionados continuanente: aunentamprogressivamente a velocidade de incre-
nmento/decrerrento do valor visualizado.

Pernite navegar pelos varios menus e paranetros.
Confirma o valor do paranetro existente (ou modificado por meio dos botde A
W ) e seleciona o paranetro seguinte.

@

Botdes (para sua configuracdo, ver parametros but § butd, buk3 no menuHrd )

Configuragdo padréo:
ativagédo do pico méximo na entrada IN1

controle de calibragéo do strain-gauge na entrada IN1
@desabilitado (nenhura fung&o)

As funcgdes s0 estao ativas quando o display o
de nivel 1

exibe a variavel de processo

Confirma o valor do paranetro existente (ou nodificado por neio dos botdes A
57 ) e seleciona o parametro anterior.

o [ ] | [ ] Indicadores do estado dos alarmes:
ALT AL2 e, AL10 ON (ativado)
OFF (desativado)
6 (L2 | Indicadores de fungdo: para sua configuracéo, ver parametros LEd.{, LEdZ, LED3,
LEdMY no nenu Hrd

Configuracéo padréo:
L1 = ON (visualiza pico de maxino IN1)
L2 = ON (controle calibragédo autonatica IN1)
L3 = ON (DI ativo) repeticdes DI1
OFF (DI inativo)
L4 = ON (DI2 ativo) repeti¢éo DI2
OFF (DI2 inativo)

80290F_MHW_2400_02-2013_POR
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Notas operativas ger

Ligacao e funcionanento do indicador / unidade de alarne

Autodiagnéstico

=TT EER

Funcionanento nornal
Nivel 1

L

Erros durante o
funcionanento

[ Lol

L HIL

- Sbr],,

L _Errl

—L_Ebrl,

—[Ebriol.

—Errtd.,

—ELAL 1.,

PV Visualiza o valor da Variavel de Processo.

Imediatamente ap6s ligagéo do instrumento, este Ultimo faz um teste de
autodiagnéstico. Durante o teste, todos os segmentos do display e os 7
indicadores lumnosos piscam Se o autodiagnostico néo detectar erros, o
instrunento entra no estado de funcionanento nornal (Nivel 1)

Os erros eventualmente detectados pelo teste de autodiagnoéstico sao
armazenados numregistro e podemser visualizados coma fungéo S N\
Err domenu inF { \,-‘S«'\\'Y"“M

N

T 1999
"M 3\\7,(“1 ’
yone’ }

Pressionando por breve tempo a tecla podem visualizar-se
sucessivamente no display (e, se necessario, modificar) os valores
significativos que condicionamo funcionamento do instrunento no Nivel 1
(Limtes de alarne)

Mantendo pressionada por 3 segundos, 0 usuario entra no menu de
Progranmacao/Configuracéo - Para mais detalhes, consulte o itemNavegacao
nos Menus do Controlador.

Pressionando ‘A ¥ € possivel incrementar/decrementar o valor, até obter
o desej ado. Emcaso de erros durante o funcionanento nornal, o PV exibe a
identificacdo do erro.

Comutacéao através do teclado ou das entradas digitais entre os valores liquido
e bruto. A visualizagao do valor bruto € indicada pelo piscar do ponto decinal
das unidades.

In caso di errori durante il normale funzionanento, PV visualizza I'ldentificativo

dell’Errore.

Lo variavel de processo < linite min da escala (paramia5 no menu {nP,
da variavel de processo selecionada)

Hi vvariavel de processo < linite max da escala (paramH 5 no menu inP,

da variavel de processo selecionada)

Sbr sonda interronpida ou valores de entrada superiores aos limtes méaxinos

Err Pt100 emcurto-circuito e valores de entrada inferiores aos limtes

nmninos (ex. para TC comligacado errada).
Transnissor de 4..20mA interronpido ou no alimentado

Ebr auséncia de alimentagédo na sonda (strain-gauge) devido a sonda

interronpida ou desligada

Ebrilo auséncia de tensdo de alimentagdo na sonda

Errtd terceiro fio para PT100 interronpido ou desligado

LRLX erro na calibragéo para entrada x (x = 1...4)

- Para procurar una solugéo para o problema, consulte o paragrafo: Gui a para resolugédo de problermas
U3~ na secdo 6, Manutengzo.

18
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Menu

] — Visualizac&o de Y N
_infl informagdes ‘)\$“;\y}“?‘°"."“
o NAO S9 ON 2 Ponte S9 na placa CPU Go;&\wi«“"""
\ yone’ p
OK (consulte se¢. 6 — manutencéo)

] o ,
T Conunicagao serial

.

[ ———— Configuracéo da
PV entrada 1

Configuragéo da
O
P2l entrada 2

O ap3) Configuragéo da
I'PH P entrada 3

O iapul., Configuragéo da

entrada 4
|

O @y, Configuragdo dos

alarmres

.| N SCaC}zg%uragoeS das

- .y Password

\ NAO
PAS=99 ? o 1]

>

OK

- Introduza o valor 99 sempressionar
- Para acessar o paranetro PRO pressione, una vez, sobre a tecla
- Para entrar no menu seguinte, mantenha pressionada a tecla

O Cadigo de
Y protecdo

O] Configuracéo
v hardware

- Linearizacao da
Lt entrada ¢

Calibracgéo do
usuario
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Navegacao nos nenus do Indicador / Unidade de alarne

Mantenha pressionada a tecla para percorrer a sucesséo de menus presentes e tire o dedo da tecla quando
aparecer o menu desej ado.

Pressione para ter acesso aos paranetros do nenu selecionado.

Mantendo pressionadas as teclas + (O , 0 usuéario regressa imediatarrente ao nivel 1.

“/-‘s\t'\“,“.?,‘.‘“?. )
Q Visualizagao de Nivel 1

¢ Go o
ot 020
\ oned ?

Yo

Menu

D >
PUPV

{n_{]py Entrada 1

- Py Entrada 2

=S O ) Limte de alarme 4
in3]ey Entrada 3 AL [LoAL ... H RAL] se absoluto

| \ [-9999 ... 9999] se relativo

4 v 5

| ; | ; Limte de alarne 5
[ tn4 Entrada 4 ALl [LaRL ... HiAL] se absoluto

\ \ [-9999 ... 9999] se relativo

F.1y ' |6 v
D- 5 . | Limte de alarrme 6
i Py F matemat A -
£ infl ungao ratenatica ALBw [LoAL ... H AL] se absoluto

| \ [-9999 ... 9999] se relativo

Fo v RN
O Finbl,, Funcdo matenética b O A, Linite de alarne 7

[LaAL ... H iAL] se absoluto
| \ [-9999 ... 9999] se relativo

v v
E — E ] Limte de alarrme 8

- ini 0
AL e '[‘:L";Le deHa:IF?Lr]n:éLbsomto | ALBl|  [LafL ... HiAL] se absoluto
| T \ [-9999 ... 9999] se relativo

- . Linite de alarrme 2 - - Linite de alarrme 9
"V [LaRL ... H iAL] se absoluto PV [LaRL ... HiAL] se absoluto
\ [-9999 ... 9999] se relativo \ [-9999 ... 9999] se relativo
3 v L 10 v L
DD Linite de alarme 3 DD — Linite de alarne 10
RL3 [LoAL ... H (AL] se absoluto AL O1e [LoRL ... H (AL] se absoluto

| [-9999 ... 9999] se relativo

'

[-9999 ... 9999] se relativo

— Os pararetros e menus ndo si gni fi cati vos para uma deterni nada confi guragdo NAO sdo vi suali zados.
[I ) Seasteclas & V + néo forempressi onadas no prazo de 15 segundos, a vi suali zagéo regres
sa ao nivel 1.
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4 - CONFIGURACAO / PROGRAMACAO

Nesta secdo danos as i nstru¢cbes necessari as para
_:i-1 2 confi gurar o i nstrumento 2400 combase nas exi gén
' ci as apli cati vas.

O funcionanento ideal do instrunento 2400, no anbito da
aplicacao a que é destinado, depende muito da configuragéo
e programacao dos parametros de controle previstos, que
devemser feitas de nodo correto. A flexibilidade e o nivel
elevado dos desenpenhos destes instrunentos baseia-se, de
fato, emnunerosos paranetros que sdo programaveis direta
nmente pelo usuario nediante utilizagcdo dos botdes do painel
de controle, ou transferiveis de PC, sob forma de arquivo de
configuragéo, através da interface RS485 disponivel cormo
opgao.

Configuracao

O acesso a todos os menus de configuragdo / progranacao
e a todos os pararretros disponiveis, pernite configurar o
controlador nos mnininos detalhes, para satisfazer todas as
exigéncias aplicativas.

A defi ni ¢do correta dos parénetros previ stos na
[I;i.1 > confi guragdo pressupbe umnivel de conheci mento
' bastante elevado dos problernas e técni cas de con
trole. Recorrendanos, portanto, néo alterar estes
"'0s se ndo absolutarente ci entes das consequénci as
lemderi var da defi ni ¢do i ncorreta dos mesnos.

Cabe ao usuario, antes de ligar o controlador, verificar se
ns paranetros estao definidos corretanente, para
é svitar ferinento de pessoas ou danos a obj etos

Emcaso de duvi da ou necessi dade de esclareci nen
tos, agradecenos que consulte o si te webwww.gefran.com

e, eventualmente, entre emcontato como servi ¢o de
[I .:-:-1 > Custormrer Care da Gefran.

Nas péaginas seguintes fazenos a descrigdo individual
dos varios menus do instrunento 2400 e a descrigéo sintéti
ca da funcao exercida por cada paranetro, como respectivo
valor predefinido e o intervalo de valores definiveis.

Notas conplenentares para consulta das paginas de
Configuracao/Programacao

Para a definicdo de alguns parametros especialmente com
plexos é necessario consultar deterninadas tabelas ou notas
elucidativas de pormenor.

Estas tabelas ou notas elucidativas aparecemindicadas do
lado direito da pagina, na area correspondente ao paranetro a
que se referem

Notas aplicativas
Explicacdes pormenorizadas de deterninados nodos

de funcionamento ou técnicas especiais, fruto da longa expe
riéncia da Gefran no canpo de controle, estdo transcri
tas no fimda secéo de configuragédo/programacéo e
podemrepresentar para o usuario uminstrurrento pre-
de consulta.
necessario, nos fluxos de configuragcéo / programacao,
irnecidas chamadas de atengéo para as referidas notas
tivas.

rasasword: PRS

Quando o usuério estiver percorrendo a lista dos menus (man
tendo pressionada a tecla ), @ seguir ao menuluk, apare -
cera escrito PAR5.

O acesso aos nmenus segu 3 sO € possivel se 0 usuario
definir o paranetro PRS = 99, pressionando

Depois de ter definido o valor 99, pressione e mantenha pres
sionado o botédo para ter acesso a A € ¥ seguintes.

Cédigo de prote - :Pra

O paranetro Pro pernite habilitar ou desabilitar a visualizagao
e/ou alteracédo de deterninados paranetros. Para nais infor
macoes, vej a a descricdo do paranetro Prao nos fluxos de
configuracgéo.

Ponte S9 na placa CPU

A auséncia da ponte S9 na placa CPU inpede o acesso a
todos os menus quando a configuragdo do hardware do instru
nmento estiver feita de maneira a ndo precisar de alteragdo dos
pararretros predefinidos.

Esta ponte é ligada ou desligada emfase de producéo e,
geralmente, ndo deve ser nodificada pelo usuério final.

Para mais infornacodes, consulte a Secao 6 - Manutencao.

f ’ oY -
/ \)‘\s“"\\‘,,‘““lo\ “
“ 4999,
\ 00‘41\3\\1("1))

_yone
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inF

Informacoes

Este menu pernite visualizar o estado do instrumento.

L inFl

v
O zpdh,

v

S Cadl.

v

el

v
“[Erce)n

v
el

v

E LAov LT
/ \T\s\,"\\!f‘“‘ o\ “
I 99
0 o A'\ 3\\1"/1 »

o

Versao de software

Cadigo do instrunento

Codigo de erro IN 1

no error
Lo
Hi

Cédigo de erro IN 2

Err
Sbr
Ebr
Ebr.Lo

Cabdigo de erro IN 3

L Errdl

L
[ Eersl.

AN
O Ecral.

v

Er.rtd
Er.CAL

ON OO~ WN = O

o Ver: Notas operativas gerais
Caédigo de erro IN 4

Cédigo de erro Fin.A

A

Cadigo de erro Fin.B

L[ gpssl.,

v

S dpsEl,,

v
[ Las5n

v
a5,

v
[ Hiss).

v

=L HisE].

v

\

Posicionamento do ponto decimal Fin.A (read only)

Posicionamento do ponto decimal Fin.B (read only)

Limite MiN da escala Fin.A (read only)

Limite MiN da escala Fin.B (read only)

Limite MAX da escala Fin.A (read only)

Limite MAX da escala Fin.B (read only)
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sv versao de software do fieldbus ; ) Lot
UPdF |F ; pisierge “
l oo A a6
\ _yone
[
codigo do instrurrento do fieldbus
sV (lido sorente)
LodFlF
Sl Baudrate Profibus DP
Py 0 12.00 Mbit/s
sv fieldbus Baudrate (lido somente) 1 6.00 Mbit/s
LALF 2 3.00 Mbit/s
3 1.50 Mbit/s
> 4 500.00 Kbit/s
5 187.50 Kbit/s
6 93.75 Kbit/s
7 46.45 Kbit/s
8 19.20 Kbit/s
9 9.60 Kbit/s

SEr Conunicacao serial

Este menu pernite configurar os varios parametros que controlama conunicacgao serial entre o instrumento e o
supervisor.

O sk,
.

Codigo de identificacdo do instrunento
CLadh o

- PV Selecao de Baudrate

Baudrate
1200 bit/s
2400 bit/s
4800 bit/s
9600 bit/s
19200 bit/s
38400 bit/s
57600 bit/s
115200 bit/s

\/

N O oA W= O

Paridade
- | Selegdo de paridade 0 Nenhuma paridade (No Parity)

> 1 inpares (Odd)
i 2 Pares (Even)
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inP. 1

Este menu pernite configurar os paranmetros para os sinais da entrada 1.

Configuracao da entrada 1

'/ ; o ‘\‘ S o
] \1\5‘.‘“’»“"“ ‘\“

- 9
“a 3\\1(""""
A

= inP. ey Tipo de sonda, sinal, habilitacdo da linearizagcao =
custom(personalizada) e escala da entrada principal
Tipo de sonda Linites de escala Tipo de sonda Linites de escala
| . 0 Entrada desabilitada 13 | Potenciémetro =100Q -19999/99999
PV 1 TC J °C 0/1000 comalinentagdo 2.5V
2 TC J °F 32/1832 14 | Strain gauge com -19999/99999
3 TCK°C 0/1300 polarizagéo positiva
4 TCK°F 32/2372 sensibilidade: 1.5 ... 4nV/V
5 TCR°C 0/1750 15 | Strain gauge com -19999/99999
6 TCR°F 32/3182 polarizagéo simétrica
7 TCS°C 0/1750 sensibilidade: 1.5 ... 4nV/V
8 TC S °F 32/3182 16 | 60V -19999/99999
9 TCT°C -200/400 17 | +60nV -19999/99999
10| TCTC°F -328/752 18 | 100nV -19999/99999
11| PT100 °C -200/850 19 | +100nV -19999/99999
12| PT100 °F -328/1562 20 |1V -19999/99999
+32 comlinearizag&o personalizada (custorm) 21 |£1V ~19999/99999
+64 sonente para termopares de conpensagéo de j unta fria externa |22 | 5V -19999/99999
Notas 23 |5V -19999/99999
- Para entradas tipo 27 (4...20mA), una corrente inferior a 2mA prove 24 |10V -19999/99999
cara uma indicagéo de Err 0 estado associado dos relés, especifica 22| 10V -19999/99999
do por reio do parametro -rEL. 26 |0..20 mA -19999/99999
- As entradas tipo 28, 29, 30, 31 podemser utilizadas semser 27 |4..20 mA -19999/99999
preciso calibrar a sonda. E suficiente introduzir os dados de Offset 28 | Strain-gauge polarizagéo -19999/99999
e de Sensibilidade pedidos na configuragéo (por ex.: 0,193nV; positiva calibrato 40nmV
1,985mMV/V). 29 | Strain-gauge polarizagdo | -19999/99999
- Para tipos 28, 29 comalinentagédo de 10V a sensibilidade néxima é simétrica calibrato 40mV
4anVIV.
- Para tipos 30, 31 comalimentacdo de 10V a sensibilidade méxima é
env/V.
y Filtro digital entrada 1
T [0.00 ... 20.00] sec _ Se definido a “0”, é excluido o filtro da média no valor de
" anostragem
l Formato
I Posicéo do ponto decimal para a 0 XXXXX
(. 1 XXXX.X
dPS. !y escala da entrada 1 N "
> 2 XXX-XX ()
3 XX.XXX (*) (*) Nao disponivel para as
4 X-XXXX (*) sondas TC, RTD
O .y Linite rin da escala da entrada 1 +8 dgsablllta as mensagens deLo e Hi apenas nas entra-
PV das lineares
+16 desabilita a mensagemEbr
+32 para entradas lineares diferenciais tipo sonda 16...25
A S +64 desabilita a nensagemE.CAL.1
UJ HiS 1]y Limite méx da escala da entrada 1 Valor Min...Max associado a entrada selecionada como
paranetro £5P i
i N.B.: E possivel inverter os limites de escala somente para
-y ~ entradas lineares
O — Offset de corregéo da entrada 1
BFS. ey [-999 ... +999] pontos de escala
] —— Offset da entrada 1
SEGF. ey [-9.999 ... +9.999] mV/
l S6 para sondas tipo 28, 29
O — Sensibilidade da entrada 1
S55E. ey [-0.000 ... +9.999] nV/V
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inP.¢ Configuracao da entrada 2

Este menu pernite configurar os paranmetros para os sinais da entrada 2.

140%

— - \\1("7"‘)\)
B e, Tipo de sonda, sinal, habilitagdo da linearizagdo LG "““f"‘\_} ’
custom(personalizada) e escala da entrada principal
l Tipo de sonda Linites de escala Tipo de sonda Linites de escala
0 Entrada desabilitada 13 | Potenciémetro =100Q -19999/99999
= PV 1 TCJ°C 0/1000 comalinentacédo 2.5V
2 TCJ °F 32/1832 14 | Strain gauge com -19999/99999
3 TC K °C 0/1300 polarizagéo positiva
4 TC K °F 32/2372 sensibilidade: 1.5 ... 4nV/V
5 TCR°C 0/1750 15 | Strain gauge com -19999/99999
6 TCR°F 32/3182 polarizagéo simétrica
7 TC S °C 0/1750 sensibilidade: 1.5 ... 4nV/V
8 TC S °F 32/3182 16 | 60nV -19999/99999
9 TCT°C -200/400 17 | +60nV -19999/99999
10| TCT°F -328/752 18 |100nV -19999/99999
11| PT100 °C -200/850 19 | +100nV -19999/99999
12| PT100 °F -328/1562 20 |1V -19999/99999
. . . 21 | +1V -19999/99999
+32 comlinearizagcéo personalizada (custorm)
+64 sonente para termopares de conpensacéo de j unta fria externa 22 |5V ~19999/99999
23 |5V -19999/99999
Notas 24 |10V -19999/99999
card uma mdicacdo ds Evr & ostato assodiado dos rais, copection 2210V “19999/99999
rr
gard ums indieagao dorr o s especiicx a6 10,20 m
- As entradas tipo 28, 29, 30, 31 podemser utilizadas semser 27 |4...20 mA -19999/99999
preciso calibrar a sonda. E suficiente introduzir os dados de Offset 28 | Strain-gauge polarizagéo -19999/99999
119 ggssnizlr}\s/i)bilidade pedidos na configuragéo (por ex.: 0,193nV; positiva calibrato 40nV
- ’Para tipos. 28, 29 comalimentacédo de 10V a sensibilidade néxina é 29 S.trz,aln.-gaugt_a polarizagdo -19999/99999
AV, simétrica calibrato 40nV
- Para tipos 30, 31 comalimentacdo de 10V a sensibilidade méxima &
6nV/V.
y Filtro digital entrada 2
B el [0.00 ... 20.00] sec . Se definido a “0”, é excluido o filtro da média no valor de
anostragem
l Fornato
. . 0 XXXXX
- Posicéo do ponto decinal para a 1 OO X
dP52 |y escala da entrada 2 - > 000X ()
3 XX.XXX (*) (*) Nao disponivel para as
4 XXXXX () sondas TC, RTD
O sz, Linite min da escala da entrada 2 gzsdﬁsgslrhetsa as mensagens deLo e Hi{ apenas nas entra
+16 desabilita a mensagemEbr
l +32 para entradas lineares diferenciais tipo sonda 16...25
+64 desabilita a nensagemE.CAL.2
TS Linite méx da escala da entrada 2 Valor Min...Méax associado & entrada selecionada
como paranetro £4P2
i N.B.: E possivel inverter os limites de escala somente para
entradas lineares

Offset de corre¢ao da entrada 2
l:l n
PV [-999 ... +999] pontos de escala
Offset da entrada 2
l:l -
PV [-9.999 ... +9.999] nV

l S6 para sondas tipo 28, 29

O . Sensibilidade da entrada 2
PV [-0.000 ... +9.999] nV/V
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inP.3 Configuracao da entrada 3

Este menu pernite configurar os paranetros para os sinais da entrada 3.

: -‘\&\“
\»-\s«“?“" I\“

- "
i Tipo de sonda Linites de escala
0 | Entrada desabilitada
(. Tipo de sonda, sinal, habilitacdo da 1] 0..10V -19999/99999
E4P3]ey linearizagdo custom(personaliza- 2 | 0..20mA -19999/99999
da) e escala da entrada principal 3 | 4..20mA -19999/99999
4 | potenciémetro -19999/99999

+32 habilitagcdo da linearizagdo personalizada (customn)

Filtro digital entrada 3
[0.00 ... 20.00] sec

T

Se definido a “0”, é excluido o filtro da média no valor de

l » anostragem
— Fornato
B gps3l., Posig&o do ponto decinal para a 0 XXXXX
escala da entrada 3 o1 XXXX.X
. 2 XXX.XX
3 XX.XXX
4 X.XXXX

+8 desabilita as mensagens deta e Hi
+64 desabilita a nensagemE.CAL.3

L Les3l

Limte min da escala da entrada 3

i Valor Min...Max associado a entrada selecionada
como paranetro £4P3
= oy

Linite max da escala da entrada 3

N.B.:
i E possivel inverter os limites de escala
= ey

|

Offset de correcao da entrada 3
[-999 ... +999] pontos de escala
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ALL Definicao dos alarmes

Este menu pernite configurar os paranetros para as funcionalidades dos alarnes.

A
v

n. do alarme
n=1

i

L Araln

L Aeal

Y Grandeza de referéncia
r X 0 IN1
/ caotD
1 /il 1 IN2
8 W\“ 2 | IN3
covl~ RN —
s 4 Fin.A (funcdo natendtica A)
R 5 Fin.b (funcdo materética b)
12 | Valor adquirido da linha serial
13 Pico maximo da entrada 1
Selegdo das grandezas de referéncia |14 | Pico minimo da entrada 1
Alarme n 15 Pico — pico da entrada 1
» | 16 Pico méximo da entrada 2
17 Pico minimo da entrada 2
18 Pico — pico da entrada 2

+32 apenas para AL1 e AL2 : linite de alarrre relativo In.3 e In.4 de entrada
digital (diG.1,2 codigos: 4, 5, 6)

Tipo de Alarne n

\/

[ Hgnl.
v

S chinln
v

[ kaln
v

S Sdfinl

v
—[_sdbnl.

v

S sdLaln
v

[ sddal
v

I 5dEnl.

v

Direto Nornal
(de naxino) sinétrico
Inverso (de ninino) | Absoluto/Relativo (j anela)
0 Direto Absoluto Normal
1 Inverso Absoluto Nornal
2 Direto Relativo Normal
3 Inverso Relativo Normal
4 Direto Absoluto Simétrico
5 Inverso Absoluto Simétrico
6 Direto Relativo Simétrico
7 Inverso Relativo Simétrico

O alarne 1 é sorrente de tipo absoluto.

O alarne do tipo relativo é referido ao alarme absoluto anterior.

Adicionando ao valor indicado na tabela os nureros que indicanos de segui
da, é possivel habilitar una série de fungdes conplenentares:

+8: desabilitacdo da ligacéo do instrunento até o primeiro alarne.
+16: habilitagdo da memdria de alarrre.
+32: mudanca de cor do display PV em caso de alarme ativo
+64: o alarne relativo é referido a entrada IN3 (exceto codigoArn = 2)
+128: o alarne relativo é referido a entrada IN4 (exceto codigofrn = 3)
Histerese para alarne n +256: mudanga de cor do display PV em caso de ultrapassagtem do limite
(apenas para alarmes comatraso por tenpo)
[+9999] pontos de escala +512: habilitagdo da string (cadeia) emcaso de alarne ativo
. ~ +1024: habilitacdo da string emcaso de ultrapassagemdo linite
Tenpo de ativagdo do alarme n (apenas para alarmes comatraso por tenpo)
[0 ... 999] nin/sec/msec
(ver parametro bt.n) N.B.:
quando o alarme for de tipo relativo, as grandezas de
Base de tempos para tempo 0 nmsec referéncia devemter o mesmo ponto decirral
de ativagéo do alarme n 1 sec
2 mn

Caractere A string de alarne n
[0 ... 255]

Caractere B string de alarme n
[0 ... 255]

Caractere C string de alarme n
[0 ... 255]

Caractere D string de alarme n
[0 ... 255]

Caractere E string de alarne n
[0 ... 255]

AL~ (nunero de alarnes habilitados) tem
de ser definido na configuracéo Hrd
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inP.4 Configuracao da entrada 4

Este menu pernite configurar os paranetros para os sinais da entrada 4.

[
v
L eypy]

(]
PV
PV

Tipo de sonda, sinal, habilitacédo da
linearizagdo custom(personaliza-
da) e escala da entrada principal

Filtro digital entrada 4
[0.00 ... 20.00] sec

“0‘; My

: \)\S‘.““" E‘p‘ I.\“
Go A'\ AW 6

yoo!

Tipo de sonda Linites de escala
0 | Entrada desabilitada
1 0..10V -19999/99999
2 | 0..20mA -19999/99999
3 | 4..20mA -19999/99999
4 | potenciémetro -19999/99999

+32 habilitagcdo da linearizagdo personalizada (customn)

Se definido a “0”, é excluido o filtro da média no valor de

L F il
[ gpsil..

Posicéo do ponto decimal para a
escala da entrada 4

» anostragem

Formato
XXXXX
XXXX.X

54l

Linmte min da escala da entrada 4

\

XXX. XX
XX.XXX
X XXXX

AWM= O

+8 desabilita as mensagens deio e Hi
+64 desabilita a mensagemE.CAL.4

v
=L Hasd)

Linmte max da escala da entrada 4

Valor Min...Max associado a entrada selecionada
como paranetro £4P4

=L orsdl.

AR
i
@

Offset de correcao da entrada 4
[-999 ... +999] pontos de escala

N.B.:
E possivel inverter os limites de escala
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©
l

|

[ALL]
Oar -, Al Linite MiN de definicdo do linite de alarme
LORLP 419999 ... 99999]

L HaALL

Linite MAX de definigao do linite de alarme

[_1 0Q00 . nnnnn]

l Fault Action (definicdo do estado dos alarmes

(|

rEI’. PV

emcaso de sonda avariada, Err, Sbr, Ebr)
O Active sonente para o alarme relacionou-se

__aentradadafalha 00000000

PR U
¥ \)'\sx\‘\\’,,“a Io\ “

Alarne 1 Alarne 2 Alarne 3
0 OFF OFF OFF
1 ON OFF OFF
2 OFF ON OFF
3 ON ON OFF
4 OFF OFF ON
5 ON OFF ON
6 OFF ON ON
7 ON ON ON

Estado dos alarnes 4...10 = OFF (desligado)
+16 para o estado dos alarnes 4...10 = ON (ligado)
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Out Definicao das saidas

Este nenu pernite configurar os parametros das saidas.

)
ro. tpy

OUT 1
Atribuicdo do sinal de referéncia

S el
ro PV

OuT 2
Atribuicdo do sinal de referéncia

i

el

OuT 3 *)
Atribuicédo do sinal de referéncia

i

L el

ouT 4 *)
Atribuicdo do sinal de referéncia

—[£4PAA].,

(*) disponiveis sonente semexpansao MD8.
As 8 saidas disponiveis por neio da expansao
MD8 assunemo estado dos alarnmes
AL3,...,AL10

Tipo de saida de retransmissao OUT W

Funcéao

0 OFF
1 AL1 — alarre 1
2 AL2 — alarnme 2
3 AL3 — alarne 3
5 Repeticdo da entrada légica 1
6 Repeticdo da entrada Iogica 2
7 Repeticéo da tecla but 1
8 AL1 or AL2
9 AL1 or AL2 or AL3
10 AL1 And AL2
11 AL1 and AL2 and AL3
16 or AL3 ... AL10
17 and AL3 ... AL10

N 18 AL4 —alarme 4
19 AL4 or AL5
20 AL4 or AL5 or AL6
21 AL4 or AL5 or AL6 or AL7
22 AL4 and AL5
23 AL4 and AL5 and AL6

> 24 AL4 and AL5 and AL6 and AL7
25 AL8 or AL9
26 AL8 or AL9 or AL10
27 AL8 and AL9
28 AL8 and AL9 and AL10

Adicione +32 aos valores indicados na tabela para ter, na saida,
o nivel l6gico negado

e iFAnl.,

Atribuicédo do sinal de referéncia OUT W

0 | Saida desabilitada ) - N

1] 0..10V C e

2 | 2.10V NN
> | 3| 0..20nA GO =

4 | 4..20mA \ e

5| +10V

+8 saida inversa

Grandeza de referéncia
IN1

\

L Lol

v

L HiRnl

i

L _Ausl.

v
@

\/

0

1 IN2
2 IN3
3

4

IN4

Fin.A (funcdo matenética A)
5 Fin.b (funcdo natenética b)
12 | Valor adquirido da linha serial
13 | Pico méxino da entrada 1
14 | Pico minimo da entrada 1

15 | Pico — pico da entrada 1

16 | Pico maxino da entrada 2
17 | Pico ninino da entrada 2
18 | Pico — pico da entrada 2
19 | AL1 (linite)

20 | AL2 (limte)

21 | AL3 ( limte)

+32 sorrente para riF.An = 0,1,2,3,4,5: saida no max/

MiN. de escala da saida de repeticdo analégica Mnin (acima dos linites de calibragéo) para entrada em

[canpo de escala da variavel de referéncia]

condi¢des Hi/Lo
+64 somente para riF.An = 0,1,2,3,4,5: saida no ninino
se a entrada estiver na condicéo de Err, Sbr, Ebr

MAX. de escala da saida de repeticdo analégica

[canpo de escala da variavel de referéncia]

Selegéo da alinentacdo da sonda

0 2,5V para potencidnetros
> | 1 5V para Strain-gauge (extensénetro)
2 10V para Strain-gauge (extensénetro) max. 200mA

30
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@ [Hrd]
:

0| Funcéo desabilitada
- 1| Fin.A=(((C1.A*In1.A)* C2.A) OPEr.A ((C3.A * In2.A)* C4.A)) / C5.A
FuncAls, Funcao nateratica A 2| INT+IN2
> | 3| IN1-IN2
4| IN1/IN2 [IN2 sonente comescala positiva (1 ...99999)]
F A1 5| Raiz quadrada IN1 [IN1 sonente comescala positiva (0 ...99999)]
Sé runc.A = 6| (IN1+IN2)/2
7| IN3*C1.A
8| (INT+IN2+IN3+1IN4)/4
O o Prirreiro operando
1 o -
7 . .‘\“\;
i ; m ; j \)\s‘,“\?““ 1
- 3 IN3 Go o
4 IN4 e
U] ., Segundo operando 5 FinB ¥
l 0 +
1 -
- v Operador matermatico A 2 *
i IRERE
— Coeficiente C1.A
S Al [-9.99 ... 99.99]
S - 0| =
D’—‘EE‘H Coeficiente C2.A 1] =12
. PV >
> o2
— 1 Coeficiente C3.A
S 3R], 1-9.99 ... 99.99]
— 0=
DPV Coeficiente C4.A 1 =12
> o | =

|

— 1 Coeficiente C5.A

S csAl.| [-9.99 ... 99.99]

80290F_MHW_2400_02-2013_POR



Pro

Cédigo de protecao

Este menu pernite habilitar/desabilitar a visualizagéo e/ou alteragdo de determinados paranetros.
(Para o acesso a este menu, consulte a se¢cédo “Navegacédo nos nenus do instrunento”)

L Pral.

Hrd

4 Lqov
) ,\)KS“'?‘?»“!‘(‘ °

)
A 0
Fone” /

Configuracao hardware

\/

Visualizacdo Modificacdo
0 nt Ind In3, InM AL.L AL RL3
FlrR Finb, ALY . AL
AL.{ ALZ2 AL3 ... AL
1 ni Ind In3 InH
FlrR Finb,
AL.{ ALZ2 AL3 ... AL.WD
3 FinA F inb,

Adicionando ao valor indicado na tabela os nuneros que indicamos
de seguida, € possivel habilitar uma série de fungdes conplenenta

res:
+4:
+8:
+16:
+32:

desabilitacdo do nenu inP.{ nP2 aP3 iaPY ALL Ouk
desabilitacdo do nenu 5Er

desabilitacéo “ligacéo — desliganento” através do software.
desabilitacdo da nenorizagdo da tara

Este nmenu pernite configurar os varios paranetros de hardware .
(Para o acesso a este nenu, consulte a secdo “Navegacéo nos menus”).

Bl Hedlw
T

Tipo de processo e frequéncia de
linha, habilitagdo do mbdulo MD8

\

Tipo Frequéncia
de processo de linha
Rapido para controle de
presséo, taxa de fluxo.
Lento para controle
de tenperatura

0 | Rapido 50Hz

2| Lento 50Hz

4 | Rapido 60Hz

6 | Lento 60Hz

+8 entradas digitais DI1, DI2, tipo NPN
a entrada digital NPN esta ativa comcontato aberto.
se desej ar a légica inversa, iguale o paranetrod iLx
a +64

+16 habilitagcéo da configuracdo da expansao MD8

+32: desabilitagdo do menu rEL
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[Hrd]

i 0| Funcéo desabilitada
1| Fin.b = (((C1.B * In1.B)* C2.B) OPEr.B ((C3.B * In2.B)* C4.B)) / C5.B
O I 2] IN1 +IN2
[ Funchl Funcdo matematica B 3| IN1-IN2
4| IN1/IN2 [IN2 sonente comescala positiva (1 ...99999)]
5| Raiz quadrada IN1 [IN1 sonente comescala positiva (0 ...99999)]
Funcb = 1 6] (IN1+1IN2)/2
Se Funcb = 7] _IN3*C1B
8| (INT+IN2+IN3 +IN4)/4
O in b, Prirmeiro operando 0 - |
1 IN1 F e
2 IN2 [t ‘\“
l 3 IN3 Oo y
— 4| N4 o™
" \ Fone’ .
O bl Segundo operando 6 Fin.A 7
l 0 +
1 -
[ oPerbl,,| Operador matematicoB |5 *
i ERE
| rin Coeficiente C1.b
" [-9.99 ... 99.99]
- ici 0=
| r2wl,,| Coefficiente C2.b =1
i o
Coeficiente C3.b
S £3m].| [-9.99...99.99]
O " 0| =1
| rY4ml.| Coeficiente C4.b 1 =12
2] =2

i

Coeficiente C5.b

S £5hl.| [-9.99..99.99]
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@ [Hrd]
|

S buel

Nunero de alarnes habilitados
[0 ...10]

Funcéo da tecla Peak

Funcao

Desabilitado (nenhurra funcéo)

HOLD IN1

Reset da nendria dos alarnesi

S bueal

Funcéo da tecla CAL/RST

Ativacdo do pico + (do maxino) IN1

Ativacdo do pico + (do ninino) IN1

0
2
3
7 Set / Reset das saidas OUT1...0UT4 (apenas para but.1)
8
9
1

0 | Ativagéo do pico - pico
(pico de méximo — pico de ninino) IN1

y

Funcéo da tecla ﬁ

11 | Reset da nenoria de pico IN1

12 | Reset da nenoria dos alarnes / pico IN1

15| Controle de calibragéo do strain-gauge IN1
(sondas de 6 fios)

16 | Calibracdo do strain-gauge IN1

r ey Laor )"
C o - 5\‘1'(,,19\)9

g

17 | Calibracao do U.CAL (da verséo V1.44)

23 | Zeramento da tara IN1

24 | Zeranento da tara IN1 / Reset da mendria dos alarnmes

25 | Zeranento da tara IN1 / Reset da nembria de pico IN1

26 | Zeranento da tara IN1 / Reset da mendria dos alarmes /
Reset da nenoria de pico IN1

27 | Display HOLD

28 | FLASH IN1

29 | Liquido / Bruto IN1 (a visualizagdo do valor bruto é indicada
pelo piscar do ponto decinmal das unidades)

+32 para referir a entrada IN2. (sonente para valor indt
cado na tabela referido a entrada IN1)

Apenas para but3, adicionando + 64 ao valor indicado na
tabela, a fungéo “back menu” desabilita-se (saida ime-
diata dos rmenus de configuragdo coma conbinagéo das
teclas @ + ).

34
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@ [Hrd]
v

A

Funcéo da entrada digital 1

v
S g6l

Funcéo da entrada digital 2

L Fdl

[ d55el.,

<Qov g
Wo—o

s \“
o N
C — 3\\1(‘:1))

Fon

Filtro digital na visualizacdo PV
[0.0 ... 9.9] pontos de escala

Selecédo da variavel visualizada no Display
PV emfuncionanento a nivel 1

Funcéao

0 Desabilitado (nenhuna funcao)

2 HOLD IN1

3 Reset da nenoria dos alarnmesi

4 Linite de alarme 1 da entrada In.3

5 Linite de alarme 2 da entrada In.4

6 Linite de alarne 1 da entrada In.3 e linte de
alarme 2 da entrada In.4

7 Set / Reset das saidas OUT1...0UT4

8 Ativacdo do pico + (do maxino) IN1

9 Ativacdo do pico + (do minino) IN1

10 | Ativagdo do pico - pico
(pico de maximo — pico de ninino) IN1

11 | Reset da mendria de pico IN1

12 | Reset da nendria dos alarnmes / pico IN1

13 | Selecédo IN.1... in/4 para o visualization na
exposicao PV (Lsb)

14 | Selecédo IN.1... in/4 para o visualization na
exposicao PV (nsb)

15 | Controle de calibracdo do strain-gauge IN1
(sondas de 6 fios)

16 | Calibracéo do strain-gauge IN1

17 | Desliganento / ligacao através do software

18 | Bloqueio da tecla

19 | Renvtacéo datecla F

20 | Renotacéo da tecla INC

21 | Renwotacéo da tecla DEC

23 | Zerarento da tara IN1

24 | Zerarnento da tara IN1 / Reset da nembria dos
alarmes

25 | Zeranento da tara IN1 / Reset da nembria de
pico IN1

26 | Zeranento da tara IN1 / Reset da nembria dos
alarnes / Reset da membria de pico IN1

27 | Display HOLD IN1

28 | FLASH IN1

29 | Liquido / Bruto IN1 (se ativo = Bruto)

30 | Mudanca de cor do display PV

36 | Bloqueio da keyboard

Adicionando ao valor indicado na tabela os nuneros que
indicanos de seguida, é possivel habilitar una série de

fungbes conplenentares:

\

+32: para referir a entrada IN2 (sonmente para valor
indicado na tabela referido a entrada IN1)
+64: entrada emlogica negada
+128:  forcamento ao estado légico 1 (ON)
Funcéo
1 IN1
2 IN2
3 IN3
4 IN4
8 Saida de retransmisséo
9 F inA
10 | Finb
12 | Selecdo IN.1... in.4 das entradas digitais
32 | Alternancia de IN1, IN2
(comtenpo de cerca 1,2 seg)
64 | Alternancia de IN1, IN2, IN3
(comtenpo de cerca 1,2 seg)
128 | Alternancia de IN1, IN2, IN3, IN4
(comtenpo de cerca 1,2 seg)

+16 cor verde do display PV

+ 256

Alternar como tenpo 2,4sec
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Ln Linearizacao da entr

Este nenu permite fazer a linearizacéo personalizada.

S L in]
Loinlpy

|

L egri,

|

L skc il

i

L skcel.

l

L skcdl.

0 Intervalos variaveis (max 32)
1 Intervalos variaveis (méax 32)
comauto-aprendizagemde IN1
2 Intervalos variaveis (max 32)
comauto-aprendizagemde IN2
Tenpo de linearizagao 3 Intervalos variaveis (max 32)
[0..5] _ comauto-aprendizagemde IN3
T4 Intervalos variaveis (max 32)
comauto-aprendizagemde IN4
5 Linearizagcdo com64 intervalos constantes

nV inicio de escala
[-19.99 ... 99.99]

nV fimde escala
[-19.99 ... 99.99]

mV a temperatura de 50 °C
[-1.999 ... 9.999]

Apenas como pararetro £4P nenu inP = TC Custom

e Ldov LT
: \3\5&1"‘)““‘ -\ “
l T
Go 4\ 3\‘1(,!1‘))
\ ne*

yo

Tipo de linearizagéo O ... 4

[ 5LEPALL

|

-
550).,

lso1 Al

|

501 bl

i

—[5an Al

l

5an bl

Nurero de intervalos
[1...32]

Valor de nedida atribuido ao inicio
da escala
[-19999 ... 99999]

N.B.: deve coincidir como valor
definido emLoS.x

Valor de entrada atribuido/adquirido,
expresso em1/10000 f.e., que correspon -
de ao valor de nedida 5.0 ¢

[0...10000] (**)

Valor de nedida atribuido ao ponto 1
[-19999 ... 99999]

Valor de entrada atribuido/adquirido,
expresso em1/10000 f.e., que correspon -
de ao valor de nedida Snnb

[0...10000] (**)

Valor de nedida atribuido ao ponto nn
[-19999 ... 99999]

nn torra o valor maxino defink
do no SEEPA

l Tipo de linearizacdo 5

] [-19999 ... 99999] (*)

N.B.: deve coincidir como valor

i definido emLoS.x

[-19999 ... 99999] (*)

definido emHiS.x

(")

7]

nV inicio de escala + n* nV

(")

tecla “F” o usuario confirma o valor.

A

N.B.: O ponto decimal da entrada sé aparece em
caso de auto-aprendizageme apenas emSnnb

Passo 0 (valor de inicio de escala)
00y Limites de visualizacdo do display:

Passo 64 (valor de fundo de escala)
S ggul.,| Limites de visualizagéo do display:

N.B.: deve coincidir como valor

O valor do passo “n” corresponde a entrada:

Emcaso de auto-aprendizagem é nostrado
o valor adquirido na entrada. Pressionando a

nV = (nV fundo de escala — nV inicio de escala) / 64

80290F_MHW_2400_02-2013_POR

37



[Hrd]

=L dsF.

!

=L gspul,.

i

M eg455p0],,

i

S egsF],,

'

S 5d5pyl,,

Selecdo da unidade de medida da grandeza
fisica que se deseja visualizar no Display F
emfuncionanento a nivel 1

\

i \S\Sm\‘,“\ l-\ “

Go 199
\ “ N0
iy A 3

o

0
Selegao da unidade de medida da grandeza 11°C
fisica que se deseja visualizar no Display F 2 F
emfuncionamento a nivel 1 para IN1 |3
> 4 | PA
~ . . 5 | PH
Selecdo da unidade de medida da grandeza 6 bA
fisica que se deseja visualizar no Display F 7 h
emfuncionanento a nivel 1 para IN2 8 HU
e lu
Selegéo da unidade de nedida da grandeza 10 | nA
fisica que se deseja visualizar no Display F 11| A
emfuncionanento a nivel 1 para IN3 > 12| _n
13| _.S
Selec&o da unidade de nedida da grandeza 14 | Li
fisica que se deseja visualizar no Display F 15| %
emfuncionamento a nivel 1 para IN4 | 16| i1
17 | i.2
18 | i.3
19| i4
0 Nenhura funcéo
3 HOLD IN1
Funcéo LED 1 4 HOLD IN2
7 Repeticéo DI1
8 Repeticéo DI2
9 Erro (sonda avariada)
~ 13 ALA1
Funcéo LED 2 14 AL2
15 AL3
16 AL1 or AL2
17 AL1 or AL2 or AL3
Fungédo LED 3 18 AL1 and AL2
19 AL1 and AL2 and AL3
20 Controle calibracdo autonatica IN1
21 Controle calibracdo autonatica IN2
22 Visualizac&o do pico + (de maxino) IN1
Funcao LED 4 23 Visualizagéo do pico + (de ninino) IN1
24 Visualizacdo do pico-pico IN1
25 Visualizac&o do pico + (de maxino) IN2
26 Visualizagdo do pico + (de ninimo) IN2
27 Visualizagdo do pico-pico IN2

+32 o led,se ativo, pisca
+64 estado do led invertido

80290F_MHW _2400_02-2013_POR



dLAL

Calibracao do usuario

Este nenu pernite fazer a calibragéo do usuéario.

Funcao

‘ m

wrom
LI.LHI. PV

Entrada IN1 *

Y S

: \)'\s.ﬂ\‘?,‘“ I-\ “
o “ 1999
G T 3\\1("1“
pone® g

Nota:

4-20mA calibragédo nao pernitidos
(calibrar a 0-20rmA entrada)

(da versao V1.44)

Saida de
retransnissao

Entrada IN2 *

Entrada IN3 *

Entrada IN4 *

LArL - trinming saida de retransnissdo

NP~ WN|= O

IN1 o potenciénetro input - 0 aj uste manual de valores da calibracéo.
Nota.: sonente para o modelo comura Unica entrada

: modelo 2400-0-...

linite inferior

Potencionetros
vy ou lineares

Strain gauge

Calibragao de
mnimo  (**)

| [Aial,

Sl fiale

Fase de aquisi¢éo do
zero, potenciémretro com
cursor emposic¢ao de
tensdo ninima ou cen-
tral emcaso de entrada
simétrica

Calibragao de

AH iley| 77
maxino  (**)

b

L oHil

(**) Opere comas teclas
para fazer a calibragéo da saida

AW

analogica, alterando o valor visualizado.

Fase de aquisi¢cao do
nméaxino, potencidmetro
comcursor emposicao
de tensdo naxima

NAO

SIM

L sl

T

RTD (PT100

Calibragéo no valor
ninino
(ex. PT100 R = 18,520Q)

Sl rtdial.

4

redh il

Calibrag&o no valor
naxino
(ex. PT100 R =90,48Q)

| g
[
pun]
=

kol

Calibragédo Onv

!

L kesal

Calibragdo 50nV

v

- .| Definigdo da terpe-
ratura anbiente, em
L °C (25,0), a que se

realiza a calibracdo
) N'R'
[MAN TN

+16 Sonente para entradas do calibre de tenséo IN1 e IN2: “zero” aquisicbes sem

+32 reposicéo da calibracdo de fabrica da entrada selecionada
(*) A calibrag&o é feita de acordo como tipo de entrada selecionado na configuragao

N.B.: No caso de se utilizar um
calibrador (gerador de nV) para
evitar a indicacéo Ebr, defina tem
porariarmente o paranetro AL5 =0

Fase de aquisi¢cao do zero de tara com
strain-gauge (extensénetro) descarre-
gado (peso ou pressdo nula) A duragao
€ de alguns segundos e & indicada pelo
piscar da nensagemSd. ¢

Cadigos do tipo de sonda 14, 15

Fase de aquisicdo para definicdo autonét:
ca da sensibilidade e do fundo de escala,
carregar o strain-gauge comurma anostra
de referéncia ou ati vagao autonati ca da
saida confi gurada para controle da sonda
de 6 fi 0s.E proposto o valor de 80% f.e.;
o valor proposto pode ser alterado para
definir o valor emunidades de medida cor
respondentes a anmostra aplicada. O valor
nodificado se mantémpara calibragdes
posteriores, até desliganento do instrunen-
to. Quando o instrunento for sucessivanen
te ligado, regressa a 80% f.e A duragédo da
fase de aquisicdo é de alguns segundos € é
indicada pelo piscar da mensagemSi.2

Fase de repeti¢édo do célculo do zero;
descarregue o strain-gauge tirando a
anostra de referéncia

IN1 potenciénetro

E: do manua (***) { eitura da :a:a;éc

(***) o valor ao j ogo acina pode
ser lido de umoutro instrurrento
a fimherdar a calibragéo

calibragdo minima
sV Fase 1

F (Least Significant Word)

calibragcao ninina

Fase 2
sV

(Most Significant Word)

calibracéo méxirma

Fase 1
sV

(Least Significant Word)

PotHL |F
v
I:|PV calibragdo maxima
sv _Fag_e 2
PokHHI- (Most Significant Word)

Nota: somente para o nodelo comuna Unica entrada: 2400-0-...
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Notas aplicativas

Funcionanento tipo HOLD

O valor de entrada e os alarnes ficam“congelados” pelo tenpo no qual a entrada l6gica permanece ativa.
Ativando a entrada do Hold coma variavel definida comvalor inferior ao linte dos alarmes e fazendo depois um
reset da memoria de alarme, provoca-se a desexcitacdo de todos os relés excitados e o reset da mendria de
todos os alarnes.

Funcionanento tipo FLASH
E feita uma amostragem do valor de entrada, os alarmes s&o “congelados”, quando a entrada légica se torna
ativa, o valor da entrada é “congelado” e os alarmes sdo atualizados combase no ultino valor adquirido.

qo¥

\)‘\sﬁ?"\?‘.\ Io\ “
y 999
A e’ »
Alarmes \ o
A Alarne absoluto do tipo nornal A Alarne absoluto do tipo simétrico
AL2
ALT + [ Hy1*]
AL1 ‘
AL ,\\_/ ALT - [ Hy1* ]
tenpo
alarne 1 inverso »
alarme 2 direto >
Para AL1 alarme absoluto inverso (minimo) com Hyst 1 positiva, AL1 t = 1 Para AL1 alarme absoluto inverso simétrico com histerese Hyst 1, AL1 t =5
(*) = OFF se existir desablitacdo a partida do equipanento. Para AL1 alarme absoluto direto simétrico com histerese Hyst 1, AL1t=4
Para AL2 alarme absoluto direto (méximo) com Hyst 2 negativa, AL2 t = 0
* Histerese minima = 2 Pontos de escala
A Alarne relativo do tipo nornal A Alarne relativo do tipo sinétrico
AL1+AL2 AL1+AL2
AL1
AL1-AL2 - Lo
AL1 I
o ! I ! |
o ! | : | : |
L I B » terpo
L ! | | |
o ! I ! |
[ ! L ! |
inverso - inverso ﬂ ﬁ ﬁ o
1 t 1 t > — — i 1 >
direto [ [ i i direto I [ l ﬂ i l [ >

A\

Para AL1 alarme relativo inverso normal com histerese Hyst 1 negativa, AL1t =3 Para AL1 alarme relativo inverso simétrico com histerese Hyst 1, AL1 t =7
Para AL1 alarme relativo direto normal com histerese Hyst 1 negativa, AL1t =2 Para AL1 alarme relativo direto simétrico com histerese Hyst 1, AL1 t =6

N.B.: Para os alarnes relativos (At.n = relativo) comgrandezas de referéncia diferentes (Ar.n) cuj a definicéo é feita compontos decimais diferentes, o limte de
pernutacdo é senpre referido aos pontos de escala semconsiderar os pontos decimais

ex.: se Ar.n = 0 (referido a IN1) e At.n =6 (relativo referido a IN3) e IN1T comdP =1, IN3 comdP =2 AL1=200.0 IN3=10.00 dS.SP =1, o linite de permu
tacéo do alarnme é 300.0

Ligacao / Desliganento através do software

Cono desligar: nediante conbinag¢éo das teclas “ F ” e “ Incrementa ”. Pressionadas conj untanente por 5
segundos, é possivel desativar o instrunento, que passa para o estado “ OFF ”, assunmindo umconportarento
idéntico ao do instrunento desligado, semdesligar a alimentagéo de rede, mantendo exibida a indicagédo “OFF”.
Todas as saidas (controle e alarnmes) ficamno estado OFF (nivel l6gico 0, relés desexcitados) e todas as funcdes
do instrumento ficam inibidas, a néo ser a funcéo de “LIGACAQ” e o dialogo serial.

Cono ligar: : pressionando a tecla “ F ” por 5 segundos, o instrumento passa do estado “ OFF ” para “ ON”. Se
durante o estado “ OFF ” houver corte na tensdo de rede, a proxima vez que se ligar o instrunento (power-up) ele
pde-se automaticarrente no mesno estado “ OFF ”; (o estado “ ON/OFF ” é merorizado). A fungéo esta nornal -
nente habilitada; para a desabilitar, defina o paranetro Prot = Prot +16.

Esta funcéo pode ser associada a una entrada digital, ndo esta suj eita & desabilitacdo por paranetro “Prot”; e

exclui a desativacao comteclado.
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Cadeia associada a umalarne
A cada alarne habilitado € possivel associar urra cadeia alfanumrérica conposta de 5 caracteres para exibi¢cdo no
display PV na visualizac¢do de nivel 1.

A habilitacdo da cadeia alfanunérica do alarme n (comn de 1 a 10) é feita através do parametro At.n = +512
(para visualizar a cadeia na altura de ativagdo do alarne) ou At.n = +1024 (para visualizar a cadeia alfanunérica
na altura emque for ultrapassado o linite de alarme no caso do alarne comatraso por tenpo).

A conposicao da cadeia é feita através dos parametros SdA.n, Sdb.n, SdC.n, Sdd.n e SdE.n que definemos
caracteres A, B, C, D e E do display PV.

puie

: W0 A B C D E

™ moooo

N

Os 8 bits de definicao dos parametros determinam 7 segmentos do display e o ponto decimal; indicam-se de
seguida, sob forma decimal, os valores que se devemadicionar correspondentes aos segnentos que se desej am
acender.

Exenplo: Para conpor o caractere “3” &€ necessario definir o parametro correspondente ao valor 1+2+4+8+64 = 79

Mostramos abaixo a tabela comas definicdes correspondentes aos caracteres nais utilizados.

Caractere para | Definicao do Caractere para | Definicao do Caractere para | Definicao do
visualizar paranetro visualizar paranetro visualizar paranetro
0 63 a 95 i 4
1 6 A 119 I 6
2 91 b 124 L 56
3 79 c 88 M 55
4 102 C 57 n 84
5 109 d 94 o] 92
6 125 e 123 6] 63
7 7 E 121 P 115
8 125 F 113 r 115
9 111 G 61 S 109
- 128 h 116 t 120

H 118 U 62

Em caso de simultaneidade de cadeias no display PV, tem prioridade a cadeia correspondente ao niUmero de
alarme inferior.
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5 - CARACTERISTICAS TECNICAS

n_“.‘1 > Nesta segéo danos a li sta dos dados técni cos caracteristi cos do Indi cador / Uni dade de alarrme 2400.
x

Display 1 x 5 digitos bicolor vermelho/verde, altura dos algarismos 13mm
1 x 2 digitos vernelhos, altura dos algarismos 7mnm
14 x led verrmrelho

Teclas 6 do tipo mecanico (Peak, Cal/Rst, *, INC, DEC, F)

Precisdo 0.1% f.e. +1 digito a temperatura ambiente de 25°C

Desvio térmico < 150ppm/°C em f.e. para entradas de corrente/ tenséo e strain-gauge
Entrada(s) principais IN1, IN2 S Strain-gauge: 350Q, sensibilidade 1,5...4mV/V, com alimentacgdo

/ Lo de sonda 5/10Vdc +5%
] “-‘5«'\\!‘“ q “ Potenciémetro: = 100Q), Ri > 10MQ @ 2,5Vcc
DC linear: £ 60mV, £ 100mV, =1V, £ 5V, £ 10V, Ri > 10MQ
CO 0/4...20mA, Ri = 500
o

g TC, RTD
‘ Tenpo de anostragem2ns

Tipo TC (Ternopares) (ITS90) J,K, R, S, T (IEC 584-1, CEI EN 60584-1,60584-2)

€ possivel inserir unma linearizacdo custom64 segnentos
Erro na junta fria 0,1°C/°C
Tipo RTD (termorresisténcia) (ITS90) Pt100 (DIN 43760),
Resisténcia de linha max. para RTD 20Q
Seguranca Deteccédo de curto-circuito ou abertura das sondas,

auséncia de alimentacdo das sondas; alarme LBA
Entradas auxiliares IN3, IN4 Potenciémetro: 1...10KQ, @ 10Vcc

DC linear: 10V, Ri > 2MQ
0/4...20mA, Ri = 50Q
Tenpo de anostragem10ns

Intervalo das escalas lineares -19999...99999, ponto decinal configuravel
Tipo de contato relé NA (NF) 5A, 250V/30Vdc cosp = 1

nas saidas OUT 1, OUT 2, OUT 3, OUT 4

Saida logica 24Vcce, > 18V a 20mA, tipo source / sink
nas saidas OUT 1, OUT 2, OUT 3, OUT 4 Ru = 390Q

Saidas de relé / lbgicas comMD8 OUTS,...,OUT10 | As saidas estdo associadas ao estado dos alarnes ALS,...,AL10
Atualizacdo a cada 2ns.

Entradas digitais Isolanento 1500V, tenpo de armostragem60ns

DI1, DI2 24Vcc, 5mA (PNP) ou por contato livre de tensdo (NPN) méx 5mA
selecdo PNP/NPN por neio de parametro de configuracéo

Retransnisséo analégica OUT W Tipo continuo, resolugcéo nelhor de 0,3%, isolamento 1500V

atualizagédo a cada 2nseg sincrono coma anostragemdas
variaveis IN1 e IN2

0/2...10V, = 10V méx 25mA, Protecdo contra curto-circuito
0/4...20mA, carga max 500Q

Linitacdo da poténcia -100.0 ... 100.0%
Funcéo desliganmento Mantéma visualizacdo de PV
Alarmes configuraveis Umnaéxino de 3 alarmes associaveis a una saida e configuraveis

do tipo: : maximo, minimo, simétricos, absolutos, relativos, LBA para
AL1, AL2 calculo cada 2nms, sincrono coma anostragemdas
variaveis IN1 e IN2, para ALS3,...,AL10 célculo cada 2...4ns,
combase no nunero de alarnes

Acionarrento dos alarmes Exclusdo no norrento de ligacéo, nendria, reset através do teclado
e/ou de contato

Alinentagdo da sonda 5Vce, 10Vcec, Para sondas strain-gauge, max 200mA
1,2Vcc para potenciémetros = 100Q

Alirentacdo do transnissor 24Vcc 5%, méx 100mA

Interface serial RS485 isolanento 1500V

Baudrate 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 bit/s

Protocolo MODBUS RTU

Alimentacgéo (tipo switching) (Padrao) 100...240Vca/cc +10%

(opcional) 20...27Vca/dc +10%
50/60Hz, max 20VA
Protecéo por neio de fusivel interno n&o substituivel pelo operador

Protecéo frontal IP54 (disponivel IP65)

Temperatura de trabalho/armazenamento 0...50°C/-20...70°C

Unidade relativa 20...85% Ur ndo condensante

Condicdes de utilizagédo anbientais Uso interno, altitude até 2000m

Instalacédo Empainel, comextracéo frontal

Prescricéo de instalacéo Categoria de instalagéo Il, grau de poluigéo 2, isolanento duplo
Peso 4509
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6 - MANUTENCAO

. Nesta secdo danos as i nformagbes e adverténci as No lado dos conponentes da placa CPU, existe una ponte,
necessari as para a manutencdo de roti na dos i nstr+ 89, que habilita (se estiver ativado) o acesso aos nenus de
mentos 2400 e i ncluinos umgui a para resolugao de configuracéo do instrunento.
as que, emcaso de problenas de funci onamento
elho, aconselhanos a consultar antes de contatar o

——

18%Y

' de Assi sténci a a Cli entes da Gefran. (/oS
Se instalado e configurado corretanente, isto é, de acordo 3@]9 3 Co > [oioA]
comas instrugbes e reconmendagGes dadas nas secgbes 2 e 4 2oL \ ot JoA
destas instru¢des de utilizacdo, o instrurrento 2400 funciona oA
normalmente semprecisar de trabalhos de manutencéo espe A
ciais, a parte, claro, as operagdes de linpeza normais do pai Ico
nel frontal e, se for caso, das partes internas do instrurrento. + A
o,
Para acessar as partes internas do instrunento (para JaA
operacoes de linpeza ou verificacdo das pontes, por Placa CPU JaA
exenplo) é suficiente desapertar os parafusos J2A |
de fixagcdo na parte inferior do painel frontal e e J1A
extrair o instrunento semprecisar de desligar os
cabos. De qualquer nodo, assegure-se senpre Placa POWER

previanente de ter desligado a alinentacao a nontante
do instrunento. Lenbranos que o instrunento 2400 nao
dispoe de interruptor ON/OFF.

Linpeza

Para a linpeza do painel frontal e do recipiente, utilize exclu
sivamente umpano unmedecido comagua ou alcool.
N&o use solventes derivados de hidrocarbonetos
(tricloroetileno, gasolina,
para elimnar o p6 das placas eletrénicas. T

Se necessario, utilize umpincel linpo de pelo macio.

Reparos

Reparos do instrunento devemser realizados sorrente, por
técnicos convenientenente preparados e autorizados pela

Gefran.

Qualquer tentativa de conserto ou alteragdo das
caracteristicas de hardware do instrurrento por parte
de pessoas ndo autorizadas, inplica a anulacao da

garantia.
Verificacao das pontes
Placa CPU

No lado dos conmponentes da placa POWER existemas pon
tes J1, J2, J3, J4 para selecionar o tipo de contato na/nf das
saidas de relé.

—

S1_S3

] e—

etc.). N&o use ar conprinmido

_|_
K1 NO1 115
E EEJ1
J14
J13
Placa POWER 5
1

O instrunento contémconponentes sensiveis as
cargas eletrostaticas; assim é necessario que o
nanuseio das placas eletronicas nele contidas
sej a feito comas devidas precaucoes a fimde
evitar danos pernanentes aos proprios conponentes.

Guia para resolucéao de problenas

Sintona

Causa e solucao aconselhada

O display e os Leds do
instrumento ndo acendem

Erro de alinentacéo do instrurrento. Verifique se existe tenséo de alinentacdo nos bornes
10-11. Verifique se a tensdo de alimentacdo corresponde as caracteristicas indicadas no cédi
go de pedido: 2400 - x —x —x—x—1=100..240Vca/cc

2400 —x —x —x—x-—0=20..27Vcalcc

Os caracteres visualizados no
display sé&o incompletos ou
ilegiveis

Possibilidade de avaria em um ou varios segmentos do display. Verifique o funcionamento de
todos os segnentos, desligando e voltando a ligar o instrumento. No monento de ligacdo do
instrumento, o sistema faz umteste de autodiagnoéstico que controla o acendimento interm
tente de todos os segnmentos (visualizagdo do valor88888). Se umou varios segnentos ndo
acenderem entre emcontato como seu revendedor Gefran.

Mantendo o botao pressionado
ndo se consegue acessar a
nenhumnenu de configuragédo

Se o problena se apresentar na fase de prineira instalacéo, significa, provavelmente, que a
configuracéo de hardware do instrumento né&o contenpla a possibilidade de mudar os parane
tros predefinidos para alémdo valor do setpoint ou dos limtes de alarne, no nivel de visuak
zacgdo 1. (O acesso a alteracéo dos paranetros € habilitado pela ponte S9 da placa CPU).

Mantendo o botéo pressionado

n&o se consegue acessar a
alguns paranetros e/ou menu
de configuracao

O acesso a alguns menus e/ou pararmetros é controlado por unma password PRS) e por um
codigo de protecdo (Pra) que desabilita o nodo de configuragéo.

Para a definicdo correta da password e do cddigo de protecdo, consulte a se¢éo 4
“Configuracao/Progranmacéo”.

Emvez de nostrar a variavel
de processo, o display visuali-
za uma das escritas seguintes:
to -H{ -58br - Err - Ebr
Ebrlio - Errtd

Nos quatro primeiros casos, quer dizer que foi detectado umerro no valor de entrada (para
mais pormenores, consulte a se¢do 3.

Err, significa emcaso de sonda Pt100, que a entrada esta emcurto-circuito. Emcaso de TC

em curto-circuito, o display PV mostra a temperatura ambiente em vez da variavel de processo.
Emcaso de entrada 4...20mA indica que o transmissor esta interronpido ou que néo esta sendo
alimentado.

Ebr significa que a sonda strain-gauge esté interronpida ou nédo esta sendo alinentada.

Ebr Lo auséncia de tensdo de alimentagdo na sonda

Errtd terceiro fio da sonda PT100 interronpido ou ndo conectado
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7 - INFORMACOES TECNICAS / COMERCIAIS

~—, Nesta se¢do danos i nformagoes referentes aos codi gos de pedi do do i nstrumento e dos pri nci pai s
II “3 acessori os previ stos

Cono indicado nas Adverténcias prelimnares destas instrugbes de utilizagao, a interpretacdo correta do cédigo

de pedido permite determinar imediatamente a configuracdo de hardware do proprio instrumento. E, portanto, indi-
spensavel comunicar o cédigo de pedido todas as vezes que tiver de contatar o servigo Custorrer Care da Gefran
para resolver eventuais problemas existentes.

Cddigo de pedido — Indicador / Unidade de alarme 2400

L1010

MODELO ALIMENTACAO
2400 0 20...27Vca/cc
100...240Vca/cc
SEGUNDA ENTRADA PRINCIPAL
Ausente 0 COMUNICAGAO DIGITAL
Strain-gauge / TC / RTD / Pot / Lin 1 0 | Nenhurma
RS485
SAIDA DE RETRANSMISSAO 3 | RS232
Nenhuma 0 p | PROFIBUS DP (n&o disponivel em
Analogica 0/4...20mA (0...10V) w —— presenga da opgéo “W” )
SAIDAS \)\$‘f\\!ﬂ\§\\\f. “
4 saidas de relé 4R o
4 saidas logicas 4D G o a\ﬂ“w‘)‘)
2 saidas de relé + Out MD8 2R .
2 saidas légicas + Out MD8 2D

A expansédo MD8 deve ser a versao MD8-2 especifica para o instrummento 2400

n = Para i nformagbdes sobre a di sponi bi li dade dos codi gos, agradecenos entre emcontato como
3 revendedor Gefran.

ACESSORIOS

NOTA: A interface RS232 para configuragéo usando o PC &
fornecida j unto como software de programacao WINSTRUM.
A conexao deve ser feita como instrurmento ligado e comas
entradas e saidas ndo conectadas.

WSK-0-0-0 Cabo Interface + CD Winstrum

80290F_MHW_2400_02-2013_POR 43



Display Default |CONF Descricao

Menu inP4

EYPH 0 Tipo de sonda ou de sinal para a entrada IN4

FLEM 0.1 Filtro digital na entrada IN4

dPSH 0 Posicéo do ponto decinal para a entrada IN4

LobH 0 Limte min da escala da entrada IN4

H {54 1000 Limte nmax da escala da entrada IN4 N
OFSM 0 Offset da entrada IN4 -l
Menu ALL R N
Ar. ! 0 Referéncia alarme 1 ‘ ;S) )
AE! 0 Tipo de alarme 1 o
HY. | -1 Histerese alarne 1 '
rA 0 Tenpo de ativacéo do alarre 1

bt | 0 Base de tempos para tempo de ativacdo do alarme 1
SdA. 0 Caractere A cadeia do alarne 1

Sdhb. i 0 Caractere B cadeia do alarme 1

SdC. 0 Caractere C cadeia do alarne 1

Sdd. | 0 Caractere D cadeia do alarre 1

SdE. 0 Caractere E cadeia do alarne 1

Arc 0 Referéncia alarme 2

At 0 Tipo de alarme 2

H4.Z -1 Histerese alarne 2

rRZ2 0 Tenpo de ativacéo do alarre 2

bt 0 Base de tempos para tempo de ativacao do alarme 2
SdRZ 0 Caractere A cadeia do alarrme 2

Sdhc 0 Caractere B cadeia do alarme 2

Sdi, 0 Caractere C cadeia do alarme 2

Sdd? 0 Caractere D cadeia do alarrre 2

SoEl 0 Caractere E cadeia do alarnme 2

Ar3 0 Referéncia alarme 3

At.3 0 Tipo de alarne 3

HY3 -1 Histerese alarne 3

rA3 0 Tenpo de ativacéo do alarme 3

bt.3 0 Base de tempos para tempo de ativacao do alarme 3
SdR3 0 Caractere A cadeia do alarme 3

Sdb3 0 Caractere B cadeia do alarme 3

Sdl. 0 Caractere C cadeia do alarme 3

Sdd.3 0 Caractere D cadeia do alarrmre 3

SdE3 0 Caractere E cadeia do alarme 3

ArMH 0 Referéncia alarme 4

REM 0 Tipo de alarnme 4

HYH -1 Histerese alarme 4

rA4 0 Tenpo de ativacédo do alarnme 4

bt 0 Base de tempos para tempo de ativacao do alarme 4
SdRM 0 Caractere A cadeia do alarne 4

SdbM 0 Caractere B cadeia do alarme 4

Sdi. 0 Caractere C cadeia do alarrme 4

SddM 0 Caractere D cadeia do alarre 4

SdEM 0 Caractere E cadeia do alarne 4

ArS 0 Referéncia alarme 5

AES 0 Tipo de alarne 5

HY5 -1 Histerese alarme 5

rR5 0 Tenpo de ativacéo do alarme 5

btS 0 Base de tempos para tempo de ativacdo do alarme 5
SdRS 0 Caractere A cadeia do alarne 5

Sdb5 0 Caractere B cadeia do alarme 5

Sdi. 0 Caractere C cadeia do alarme 5

Sdd5 0 Caractere D cadeia do alarme 5

SdES 0 Caractere E cadeia do alarne 5

Arb 0 Referéncia alarme 6

AEh 0 Tipo de alarnme 6

HYb -1 Histerese alarme 6

rRb 0 Tenpo de ativacédo do alarme 6

btb 0 Base de tempos para tempo de ativacdo do alarme 6
SdRb 0 Caractere A cadeia do alarne 6

Sdbb 0 Caractere B cadeia do alarme 6

Sdi. 0 Caractere C cadeia do alarrme 6
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AP NDICE

Display Default |CONF Descricao
Menu MAIN
PU/SU/F -
in i - Entrada IN1 principal 5
ind - Entrada IN2 principal e
in3 - Entrada IN3 auxiliar . “‘6
inHY - Entrada IN4 auxiliar ( ; )
F A - Resultado da funcéo matemética A e
Fnh - Resultado da funcao matenatica b
L 100 Lirmte de alarma 1
AL, 200 Limte de alarma 2
AL 300 Limte de alarma 3
ALM 400 Limte de alarna 4
AL 500 Limte de alarma 5
AL, 600 Limte de alarma 6
L 700 Limte de alarma 7
AL, 800 Limte de alarma 8
AL 900 Lirmte de alarma 9
L0 1000 Limte de alarma 10
Menu inF
UPd - Versao de software
Lod - Cédigo do instrunento
Err. i - Cébdigo de Erro para IN1
Errt - Cédigo de Erro para IN2
Err3 - Cébdigo de Erro para IN3
ErrM - Cédigo de Erro para IN4
ErrS - Cébdigo de Erro para Fin. A
Errb - Cédigo de Erro para Fin. b
dPs5 - Posicionanento do ponto decimal Fin. A
dP5b - Posicionanento do ponto decirral Fin. b
Lob55 - Limite MIN da Escala Fin. A (read only)
LoSh - Limite MIN da Escala Fin. b (read only)
H {55 - Limite MAX da Escala Fin. A (read only)
H 56 - Limite MAX da Escala Fin. b (read only)
UPdF - Versao de software de Fieldbus
LodF - Cédigo do instrunento de Fieldbus (lido sonente)
bAUF - Fieldbus Baudrate ajustado (lido somente)
Menu 5E-
Lod 1 Cébdigo do instrunento
bRy 4 Baudrate de comunicacéo serial
PRr 0 Paridade da conmunicacao serial
Menu nP i
EYP 14 Tipo de sonda ou de sinal para a entrada IN1
FLE ! 0.1 Filtro digital na entrada IN1
dPS i 0 Posicao do ponto decinal para a entrada IN1
LoS | 0 Limte min da escala da entrada IN1
HiS 3500 Limte max da escala da entrada IN1
OFG. | 0.0 Offset da entrada IN1
LOF 1 0.000 Offset da entrada IN1 calibrada 40nV
SG5E. 1 4.000 Sensibilidade da entrada IN1 calibrada 40nV
Menu inP2
[ 0 Tipo de sonda ou de sinal para a entrada IN2
FLEZ 0.1 Filtro digital na entrada IN2
dPse 0 Posicdo do ponto decirral para a entrada IN2
Lo5¢ 0 Limte nin da escala da entrada IN2
H 52 1000 Limte max da escala da entrada IN2
OF52 0 Offset da entrada IN2
LoFe 0.000 Offset da entrada IN2 calibrada 40nV
SL5E2 4.000 Sensibilita ingresso IN2 calibrada 40nV
Menu ~P3
EYP3 1 Tipo de sonda ou de sinal para a entrada IN3
FLES 0.1 Filtro digital na entrada IN3
dP53d 0 Posicao do ponto decinal para a entrada IN3
Lo53 0 Limte min da escala da entrada IN3
Hi53 1000 Limte nmax da escala da entrada IN3
OF53 0 Offset da entrada IN3
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Display Default |CONF Descricao N
Sddb 0 Caractere D cadeia do alarre 6 e
SdER 0 Caractere E cadeia do alarne 6 ' ““O\Nf\‘;f
A 0 Referéncia alarme 7 ‘ ; )
RE 0 Tipo de alarrme 7 gt
HY. -1 Histerese alarnme 7

rR7 0 Tenpo de ativacéo do alarrme 7

bt 0 Base de tempos para tempo de ativacdo do alarme 7
SdR 0 Caractere A cadeia do alarme 7

Sdb. 0 Caractere B cadeia do alarme 7

Sal 0 Caractere C cadeia do alarme 7

Sdd. 0 Caractere D cadeia do alarme 7

SdE 0 Caractere E cadeia do alarme 7

ArB 0 Referéncia alarme 8

Atd 0 Tipo de alarnme 8

H4YE8 -1 Histerese alarne 8

rRA 0 Tenpo de ativacéo do alarre 8

btl 0 Base de tempos para tempo de ativacdo do alarme 8
SdRA 0 Caractere A cadeia do alarme 8

Sdbf 0 Caractere B cadeia do alarme 8

SdC 8 0 Caractere C cadeia do alarmre 8

Sddf 0 Caractere D cadeia do alarrme 8

SdER 0 Caractere E cadeia do alarne 8

ArS 0 Referéncia alarme 9

At9 0 Tipo de alarne 9

HY58 -1 Histerese alarne 9

rR9 0 Tenpo de ativacéo do alarrme 9

bt 0 Base de tempos para tempo de ativacdo do alarme 9
SdRS 0 Caractere A cadeia do alarme 9

Sdb9 0 Caractere B cadeia do alarme 9

Sdi. 0 Caractere C cadeia do alarme 9

Sdd9 0 Caractere D cadeia do alarrmre 9

SdES 0 Caractere E cadeia do alarne 9

Rr. 0 0 Referéncia alarme 10

AE. D 0 Tipo de alarne 10

HY. {0 -1 Histerese alarrme 10

rA 0 0 Tenpo de ativacéo do alarrme 10

bt. {0 0 Base de tempos para tempo de ativacdo do alarme 10
SdR. 0 0 Caractere A cadeia do alarnme 10

Sdhb. {0 0 Caractere B cadeia do alarme 10

Sdr. o 0 Caractere C cadeia do alarme 10

Sdd. {0 0 Caractere D cadeia do alarmre 10

SdE. 0 0 Caractere E cadeia do alarne 10

LoAL 0 Limte inferior de definicao do linite de alarme

H AL 3500 Lirmte superior de definicdo do limte de alarme

rEL 0 Estado dos alarmes emcondicéo de Fault Action
Menu Jut

rid 1 Referéncia saida OUT1

ric 2 Referéncia saida OUT2

rid 3 Referéncia saida OUT3

riM 18 Referéncia saida OUT4

EYPRA 0 Tipo de saida de retransnissao W

r FAn 0 Referéncia saida W

LoRn 0 Minino de escala da saida W

H 1An 3500 Maxino de escala da saida W

ALS 2 Selecao da alimrentacéo da sonda

Menu PRS

PRS 0 Password

Pro 0 Cédigo de protecéo

Menu Hrd

hd. i 8 Habilitacdo do tipo de processo/freqiiéncia de rede
Funch 0 Funcéo rmatematica A

in (R 0 Prineiro operando da Func.A

indR 0 Segundo operando da Func.A

OPEFR 0 Operador da Func.R

g 0 Coefficiente L i

2R 0 Coeficiente L2R
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Display Default |CONF Descricao

L3R 0 Coeficiente L3R N

CHA 0 Coeficiente £HA A

CSA 0 Coeficiente L5 [ 75® \NKE
Funch 0 Funcao matenatica b ‘ :’Q ¥ =

inib 0 Prineiro operando da Funch g™

inch 0 Segundo operando da Func.b

OPErh 0 Operador da Func.b

Ll 0 Coeficiente L i

ich 0 Coeficiente £2b

Ldb 0 Coeficiente L3b

CYhb 0 Coeficiente £H4b

L5b 0 Coeficiente £5b

ALn 4 Nunero de alarnes habilitados

but. { 8 Funcao da tecla (Peak)

butd 15 Funcéo da tecla (Cal/Rst)

but.3 0 Funcao da tecla (*)

dib ! 0 Funcéo da entrada digital DI1

d i 0 Funcao da entrada digital DI2

Fid 0.5 Filtro digital na visualizacdo PV

d55F 1 Selecao da variavel visualizada no display PV

dSF 0 Selecao da unidade de medida visualizada no display F

d5Pu 16 Selecao da unidade de medida visualizada no display F para In.1
S5d55P 17 Selecéo da unidade de medida visualizada no display F para In.2
Sd5F 18 Selecao da unidade de medida visualizada no display F para In.3
S5d5PU 19 Selecéo da unidade de medida visualizada no display F para In.4
LEd ! 22 Funcao Led 1

LEdZ 20 Funcéo Led 2

LEd3 7 Funcao Led 3

LEdM 8 Funcéo Led 4
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Display Default Descricao
Menu L in
EYPL 0 Tipo de linearizacéo
SLEPA 32 Nunero de intervalos
00 (5.80) 0 Ponto 0 valor atribuido correspondente ao inicio da escala (Passo 0)
g1 R (50 313 Ponto 1 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 1)
Sl b (582) 31 Ponto 1 valor atribuido (Passo 2)
L2 A (5803) 625 Ponto 2 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 3)
L2 b (504) 63 Ponto 2 valor atribuido (Passo 4)
L3 A (509) 938 Ponto 3 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 5)
43 b (50B) 94 Ponto 3 valor atribuido (Passo 6)
504 R (5807 1250 Ponto 4 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 7)
S04 b (508) 125 Ponto 4 valor atribuido (Passo 8)
45 A (509 1563 Ponto 5 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 9)
505 b (51D 156 Ponto 5 valor atribuido (Passo 10)
506 R (1Y 1875 Ponto 6 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 11)
506 b (Bi9) 188 Ponto 6 valor atribuido (Passo 12)
ST A (5.13) 2188 Ponto 7 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 13)
dJ7 b8 (B M) 219 Ponto 7 valor atribuido (Passo 14)
508 R (5.159) 2500 Ponto 8 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 15)
08 b (5.1B) 250 Ponto 8 valor atribuido (Passo 16)
S0 R &) 2813 Ponto 9 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 17)
509 b (5.18) 281 Ponto 9 valor atribuido (Passo 18)
SR (519 3125 Ponto 10 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 19)
510 b (520) 313 Ponto 10 valor atribuido (Passo 20)
SHLR (82 3438 Ponto 11 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 21)
Sit b (529 344 Ponto 11 valor atribuido (Passo 22)
S5 R (523 3750 Ponto 12 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 23)
512 b (524 375 Ponto 12 valor atribuido (Passo 24)
513 R (529) 4063 Ponto 13 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 25)
513 b (52bB) 406 Ponto 13 valor atribuido (Passo 26)
5 AR (520 4375 Ponto 14 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 27)
54 b (528) 438 Ponto 14 valor atribuido (Passo 28)
515 R (529 4688 Ponto 15 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 29)
55 b (530 469 Ponto 15 valor atribuido (Passo 30)
S R (531 5000 Ponto 16 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 31)
56 b (539) 500 Ponto 16 valor atribuido (Passo 32)
ST AR (533 5313 Ponto 17 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 33)
5016 (534) 531 Ponto 17 valor atribuido (Passo 34)
518 R (539 5625 Ponto 18 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 35)
518 b (536) 563 Ponto 18 valor atribuido (Passo 36)
5189 R (539 5938 Ponto 19 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 37)
519 b (538) 594 Ponto 19 valor atribuido (Passo 38)
520 R (539) 6250 Ponto 20 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 39)
520 b (5MD) 625 Ponto 20 valor atribuido (Passo 40)
521 R (84 6563 Ponto 21 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 41)
52t b (8M9) 656 Ponto 21 valor atribuido (Passo 42)
522 R (8M3) 6875 Ponto 22 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 43)
522 b (5MY) 688 Ponto 22 valor atribuido (Passo 44)
523 R (5M5) 7188 Ponto 23 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 45)
523 b (8MB) 719 Ponto 23 valor atribuido (Passo 46)
524 R (8 7500 Ponto 24 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 47)
524 b (8MB) 750 Ponto 24 valor atribuido (Passo 48)
525 R (5M49) 7813 Ponto 25 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 49)
525 b (55D 781 Ponto 25 valor atribuido (Passo 50)
526 R (55 8125 Ponto 26 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 51)
526 b (552) 813 Ponto 26 valor atribuido (Passo 52)
527 R (853 8438 Ponto 27 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 53)
527 b (85Y) 844 Ponto 27 valor atribuido (Passo 54)
528 R (555) 8750 Ponto 28 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 55)
528 b (5556) 875 Ponto 28 valor atribuido (Passo 56)
523 R (557 9063 Ponto 29 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 57)
529 b (558) 906 Ponto 29 valor atribuido (Passo 58)
530 R (559) 9375 Ponto 30 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 59)
530 b (5RD) 938 Ponto 30 valor atribuido (Passo 60)
53¢ R (5hR)Y 9688 Ponto 31 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 61)
53¢ b (5A2) 969 Ponto 31 valor atribuido (Passo 62)
53¢ R (583) 10000 Ponto 32 valor entrada [1/10.000] f.e. (Passo 63)
532 b (584) 1000 Ponto 32 valor atribuido (Passo 64)
Skc ! 0.00 Passo nV inicio de escala - apenas para Tc custom
Skcd 0.00 Passo nV fimde escala - apenas para Tc custom
Skcd 0.000 Passo mV a temperatura de 50°C - apenas para Tc custom
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EXEMPLOS DE LINEARIZACAO PERSONALIZADA (CUSTOM)

Exenplos de linearizagéo personalizada: tipo 0
(por intervalos de anplitude variavel, max. 32)

Para os sinais de polarizacdo positiva (ex. 0...50nV) 580 00 é o valor visualizado para entrada minima (ex. OnV);
na hipétese de definir 32 intervalos, 5.32b é o valor visualizado para entrada =5.32R * (f.e. / 10000)
(ex. se 5.32R = 10000, 5.32b é o valor visualizado comentrada = 50nV)

Para os sinais de polarizacdo simétrica (ex. -25nV...+25nV) 5308 00 é o valor visualizado para entrada ninima (ex. -25nV);
na hipétese de definir 32 intervalos, 5.32b é o valor visualizado para entrada =532R * (f.e. / 10000)
(ex. se 5.32R = 10000, 5.32b é o valor visualizado comentrada = +25nV)

Emcaso de linearizagéo do tipo 1, ... ,4, os valores de5nnR sdo adquiridos diretanente pela respectiva entrada IN1, ... ,IN4

Escala do valor de nedida Exenplo de linearizacao do tipo 0 com4 intervalos
visualizado

S04b -
S03b -

Och -
S0 b -

Entrada [1/10000] f.e.

0 S0 A S4cR SO3R  SO4R 10000
1300 4000 7500 8000

Exenplos de linearizagdo personalizada: tipo 5
(com64 intervalos de anplitude constante = f.e. / 64)

Para os sinais de polarizagdo positiva (ex. 0...50nV)5.00 é o valor visualizado para entrada ninima (ex. 0nV);
564 é o valor visualizado para entrada maxima (es 50nV)

Para os sinais de polarizagdo positiva (ex. -25nV...+25nV)5.00 é o valor visualizado para entrada ninima (ex. -25mV);
564 é o valor visualizado para entrada méxima (ex. +25nV)

Escala do valor de nedida Exenplo de linearizacao do tipo 5
visualizado

SEY -
548 -

525 -

508 -

Ex: entrada 0...50nV

0 6.25mV = 8* (f.s./64) 19.53mV 37.5mV f.s. =50mV
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